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OMA MAA MUSTIKKA

® EM-kisojen jilkimainingeissa tulin
ajatelleeksi maamme curlingin padsar-
jan merkitysti lajimme kotimaisille
harrastajille. Voitaneen olla yleisesti
yhtd mielti siitd, ettd kotoisen SM-sar-
jamme tulisi olla lajimme lippulaiva ja
niyteikkuna my6s curlingin ulkopuolis-
ille ihmisille. Ennen kaikkea medialle
sen tulisi edustaa parasta suomalaista
curlingosaamista.

On helppo sanoa, etti kansainvilinen
menestys on tae tasaiselle kiinnos-
tuksen kasvulle my6s kotimaassa ja
pienikin talviurheilulaji saa olympiami-
taleilla nostettua kotimaistenkin kamp-
pailujen asemaa suuren yleison silmissa.
Millaisen matkan oma lajimme on siis
kulkenut nykyisenlaiseen mediahiljaisu-
uteen curlingin ulkopuolisissa piireissd?

Suomi on onnistunut saalistamaan
arvokisamitaleja niin EM-kisoista,
MM-kisoista kuin jopa talviolym-
pialaisistakin. Juniorit ovat olleet
MM-hopealla ja sekajoukkueillakin on
péisty jopa kultakantaan arvokisoissa.
Viimeisimpind menestystarinana
mainittakoon seniorien epévirallisten

Toimitus

EM-kisojen kultamitali.

Kansainvilisestid menestyksestd huoli-
matta curling ei mediaa juuri kiinnosta.
Vilttamittd siis kansainvilinenkiin
menestys ei pienelle lajille takaa
nikyvyytti tai yleison kiinnostusta.
Kaikissa pienissikain lajeissa ei tilanne
kuitenkaan ole ndin. Esimerkkini
mainittakoon mikihyppy, jonka har-
rastajaméirit Suomessa ovat noin kol-
manneksen curlingin vastaavista. Medi-
anikyvyys on kuitenkin moninkertaista
ja yleinen kiinnostus luonnollisesti
periytyy aiemmista kansainvilisistd me-
nestysvuosista. Kuka silti muistaa nih-
neensd mikihypyn SM-kisojen tuloksia
tai inserttid Ylen urheiluruudussa saati
sitten suoraa lihetystd kisoista?
Voidaanko tistd vetdd johtopditos, ettd
vaikka SM-sarjassa kilvoittelevat lajista
riippumatta luonnollisesti maamme
parhaat urheilijat, ei SM-sarjalla ole
hankittavissa varsinaista mittavaa kiin-
nostusta lajin ulkopuolelta?

Jos kyseessi on 1aji, jossa Suomi
menestyy my6s kansainvilisesti,
keskitytdin mediassa maamme kirjen
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otteisiin ulkomailla.

Jos maailmalla ei menestyti, ei kotima-
istakaan sarjaa pidetd arvossa eiki siitd
kiinnostuta.

Eiko timad ole tavallaan hyvin tekopy-
hii ja perverssid?

Toivottavasti curlingpiireissi osataan
tehdi tdssd asiassa poikkeus. Suomessa
on jilleen parasta aikaa kdynnissi
jannityksentiyteinen SM-sarja, jossa
maamme parhaat lajiharrastajat ottavat
mittaa toisistaan. Tdmén parempaa
suomalaista curlingia ei muualla ole
néhtavilld! Uuden vuoden kunniaksi
meilld on hieno tilaisuus arvostaa oma
lajimme muita korkeammalle!

Hyvii curlingvuotta 2012!

Julkaisija:

Suomen Curlingliitto ry
Toimituksen osoite:
Kivivuorenkuja 4 a 3

Riikka Louhivuori
riikka.louhivuori@welho.com

Toimitus ja vakituiset avustajat:
Jari Laukkanen

Daley Nevantaus

Fred Randver

http://www.curling.fi/fi/harrastajille/
wiki/5854

Curlinglehti julkaistaan nelja kertaa
vuodessa. Toiveaiheita, palautetta,
ideoita, kuvia yms. otetaan vastaan
toimituksen sahkdpostiosoitteessa

01620 Vantaa Anne Malmi curlinglehti@gmail.com
Markus Sipila
Paatoimittaja: Jermu Péllanen lImoitusvaraukset, mainospaikkahin-
Riku Harjula Mika Malinen nastot seka aineistopaivat osoitteesta
+358400528778 Juha Paajarvi rharjula@gmail.com . lImoitusaine-
rharjula@gmail.com Toni Sepperi istot séahkdisessd muodossa sahko-
Juha Honkkila postilla tai muuten erikseen sovitulla
Ulkoasu ja grafiikka: tavalla.
Kalle Wallin Osoitteenmuutokset tapahtuvat
kalle@vahvadesign.com curling.fi-sivuston kautta. Kirjaudu Painopaikka:
sisaan omalla nimimerkillasi ja Newprint Oy,
Toimitussihteeri: seuraa ohjeita osoitteesta: Raisio

CURLINGLEHDEN TASSA NUMEROSSA:

Pddkirjoitus & lehtitiedot
Sisdllysluettelo & Harjavdki
Puheenjohtajan palsta
Liitto tiedottaa

Meiltd ja maailmalta
Mestareiden palsta

Annen kolumni
Hallihankkeet

Curling Ranua 10vuotta!
10v sitten: Salt Lake City

Viiden pddn pikapeli: Olli Rissanen

Saksan curlingscene
Seuraesittelyssd Ahvenanmaa

Tieto & Taito: Henkinen voitto, osa 2
Mestaruustaistot jatkuvat kiihkeind
Curlingkirjallisuutta Suomesta!

Hempan ja Jaken pdhkindt
Lajiohjaajakurssi 1 taas tddlld
Junnujen MM-kisat Idhestyvdit

Taktiikan ABC, aloitetaan kohdasta A

Nuorten talviolympialaiset
Anonyymi asiantuntija

GENEVE

SUOMEN CURLINGLEHTI 1 e 2012

Sisdllysluettelo, Curlinglehti 1 / 2012

sivu 2
sivu 3
sivu 4

sivu 5
sivu 6-7
sivu 8
sivu 9
sivu 10
sivu 11
sivu 12-13
sivu 14
sivu 15
sivu 16-17
sivu 18-19
sivu 20-23
sivu 24
sivu 25
sivu 26
sivu 27
sivu 28-29
sivu 30
sivu 31

KIITOS
2010-2012




Puheenjohtajan palsta (e)

SUOMEN CURLINGLEHTI 1 e 2012

Arvokisamenestyksen
merkitys

® Kuten vuosien varrella on moneen kertaan todettu, arvokisame-
nestys on pienelle lajillemme erittdin tirkedtd monellakin tavalla; sen
avulla lajimme saa esimerkiksi nikyvyyttd eri medioissa, edustusjouk-
kueilla on huomattavasti helpommat lihtokohdat saada yhteisty6-
kumppaneita, ja se vaikuttaa mys curlingliiton saamaan vuosittaiseen
toiminta-avustukseen. Viime vuoden korotettuun valtionapuun yksi
peruste oli valmennusprojektin kidynnistiminen, ja sen my6ti haettava
arvokisamenestys. Kysymys oli luonnollisesti pidemmin tihtidimen
tavoitteista, mutta Moskovassa pelatut EM-kisat nihdikseni osoittivat,
ettd ainakin naisten edustusjoukkueemme oli hyotynyt Jari Laukkasen
johtamasta valmennusprojektista, kun tuloksena oli B-sarjan toinen sija
ja nousu takaisin A-sarjaan. Hieno suoritus Oona Kausteen johtamalta
naisjoukkueeltamme! Sen sijaan useimpien mielesti miesjoukkueem-
me suoritus EM-kisoissa ei ollut sitd, miti odotettiin, ja lopputulos

oli selked pettymys. Misti tdmi sitten johtui, onkin jo huomattavasti
visaisempi kysymys...?

Huippucurlingin valmennusprojektia on tarkoitus edelleen jatkaa, ja
juuri tullut valtionapupiit6s sen my6s mahdollistaa. Ministeriolld on
siis edelleen uskoa suomalaisen Curlingin tekemiseen, miki on hieno
asia, ja toisaalta vilttimiton edellytys toiminnan kehittimiselle. On
kuitenkin selvii, ettd meidin on edelleen saatava aikaan tuloksia

niin huippucurlingin kuin my8s seuratoiminnan / harrastajien tasolla,
milld tarkoitan harrastajamidirin selkedi kasvattamista. Tdmi koskee
erityisesti juniori-ikédisid harrastajia! Arvokisamenestyksen myoti niiti
tavoitteita on helpompi saavuttaa.

Toivonkin nyt aktiivista keskustelua ja ehdotuksia kaikilta suomalaisen
huippucurlingin parissa toimivilta (ja miksei muiltakin) siitd, miten
voisimme paremmin hyddyntii kiytettivissi olevia resursseja parem-
man arvokisamenetyksen saavuttamiseksi. Voi toki olla, ettei tihin
16ydy mitdin “viisasten kived”, mutta itse olen sitd mieltd, ettd pienen
lajimme sisilld oleva kotimainen tietotaito ja kokemus tulisi saada par-
haalla mahdollisella tavalla kaytt66n, mistd hyotyisi koko suomalaisen
Curlilngin kentta!

SUOMALAISEN CURLINGIN PAIVA

Jo useampi vuosi sitten jirjestimme seminaarin, jonka aiheena oli suo-
malaisen Curlingin kehittiminen niin alueellisella kuin kansallisellakin
tasolla. Nyt on mielestini aika jirjestdd jotain vastaavaa, jotta mahdol-
lisimman moni seura edustajineen saataisiin jilleen samaan tilaan poh-
timaan ja ideoimaan rakkaan lajimme tulevaisuutta. Meilld on jo varsin
paljon erilaisia lajiin liittyvii aktiviteetteja, kuten harrastus- ja kilpai-
lutoiminta, junioritoiminta, lajiohjaus, olosuhdeasiat, jiinteko- ja tuo-
maritoiminta, joiden kehittdminen ja yhteensovittaminen kansallisella
tasolla on nyt mielestini tarpeellista isommalla porukalla. Oma lukunsa
on my06s ylld mainittu huippucurling, joka voisi olla my6s oma aiheen-
sa samassa tilaisuudessa / paikassa. Tillainen "Suomalaisen Curlingin
péiva” voitaisiin jirjestdd tind vuonna ajankohtana ja paikassa, joka olisi
sopiva mahdollisimman monelle seuralle ja sen edustajille. Tapahtuma
voisi mielestini jopa ajoittua kahdelle piiville, koska asiaa on varmasti
paljon. Liitto tulee olemaan yhteydessi kaikkiin seuroihin, jotta edelly-
tykset timin tilaisuuden jirjestimiselle saataisiin kohdalleen.

Curlingvuosi 2012 on jo hyvissi vauhdissa, ja tinikin vuonna riittdi pal-

jon koettavaa rakkaan lajimme parissa. Toivotan kaikille pelaajillemme
menestyksekisti ja hauskaa vuoden jatkoa!!

Olli Rissanen
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Yksi Huippu-urheilun muutosty6ryhmaén visioista késitti nuo-
ria kilpaharrastajia varten suunnitellun urheilijan polun julkis-
tamisen. Polun avulla on tarkoitus tukea, auttaa ja selkiyttdi
oman lajinsa kansainviliselle huipulle pyrkivii urheilijanalkuja
eteen tulevissa valinnoissa.

Huippu-urheilun muutosty6ryhma kuvaa Urheilijan Polun
seuraavasti. "Huipulle tihtdavin urheilijan polku on kuvaus
siitd, kuinka matka kohti maailman huippua tulisi lajissa par-
haimmillaan rakentaa. Yksilot etenevit polulla luonnollisesti
yksilollisten taipumustensa ja harjoitustaustansa mukaisesti,
mutta polku kertoo konkreettisesti sen, miti taitoja, harjoi-
tusmidrii ja valmennuksen sisillon painopisteiti polulla tulisi
eri ikdvaiheissa olla. Polku luo myds kuvaa eri vaiheissa olevien
toimijoiden rooleista ja yhteisty6tarpeista. Samalla se taustoit-
taa ja ottaa kantaa ratkaisuihin, joita urheilijan olisi kyseisessi
lajissa tarkoituksenmukaista tehdi esim. urheilun ja opiskelun
yhteensovittamisessa. Urheilijan polku antaa péilinjat toimin-
nalle. Yksityiskohtaista sovellusta tulee tehdi yhteistyossd
henkil6kohtaisen valmentajan kanssa”.

Urheilijan Polku -matriisia curlingin osalta olivat tekemis-
sd Oona Kauste, Jari Laukkanen ja Karri Kupari. Lisiksi
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OKM:n litkuntayksikon my6ntimai paikallisen seuratoimin-
nan kehittdmistuen haku on kiynnissi ja rekisterdityneet
urheiluseurat voivat hakea kehittimistukea 15.3.2012 mennes-
sd. Hankkeiden tavoitteena on lisitd urheiluseuroissa liikkkuvi-
en lasten, nuorten ja aikuisten miirii sekd kannustaa seuroja
kehittimiin toimintaansa laadullisesti tai kokeilemaan uusia
innovaatioita. Tuettujen hankkeiden toteuttamisaika tulee olla
1.6.2012 — 1.7.2013.

Projektin kidytinnon tasolla ovat toimijoina Suomen Liikunta
ja Urheilu SLU ry, Suomen Kuntoliikuntaliitto ry ja Nuori

pyydettiin muutamilta lajin vaikuttajilta kommentteja viime
vaiheessa ennen julkistamista. Projekti aloitettiin vuoden 2011
alkupuolella ja sithen on sisdltynyt useita kokouksia, padosin
SLU:n toimitiloissa. Pelkistdin curlingia varten jirjestetyissi
palavereissa mentorina toimi muutostyéryhmin puolesta
Antti Paananen, lentopalloliiton entinen valmennuspéillikko.
Hineltd 16ytyi moneen kohtaan hyvid neuvoa ja ajatuksia. Oli
myos kiva kuulla hieman erilaisen joukkuelajin vahvan taustan
omaavan henkil6n mietteitd huippu-urheilusta. Useille lajilii-
toille jarjestetyissd yhteistilaisuuksissa oli mahdollista keskus-
tella muiden lajien edustajien kanssa ja vaihtaa kokemuksia
matriisin tekemiseen liittyvistd asioista. Lisiksi oli mahdollista
tutustua jo valmiiden matriisien sisilt66n ja saada siti kautta
joitain vinkkeji.

Osoitteesta www.kihu.fi/urapolku/julkinen 16ytyy tihin men-
nessi julkaistujen lajien urapolut ja hyvii lisitukea harjoittelu-
vinkeistd 16ytyy Suomen curlingliiton nettisivuilta.

Karri Kupari
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Suomi ry. Yhteystiedot 16ytyvit osoitteesta www.seuratuki.
fi. Lasten ja nuorten ikiluokan kohdalla lisitietoa ja ohjeita
kannattaa kysyd Eeva Sunnarilta / Nuori Suomi ja vastaavasti
aikuisten projekteissa informaatiota saa Kuntoliikuntaliiton
Eerika Laalo-Hiiki6lt4.

Tissi on seuroille erinomainen mahdollisuus kehittii toimin-
taansa ja saada tukea hyviin hankkeisiin.

Karri Kupari




Meilta ja maailmalta
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Teksti: Jari Laukkanen, Kuvitus: Riku Harjula

Muu maailma Pohjois-Amerikkaa
parempi Continental Cupissa

Muun maailman joukkue saalisti kautta
aikain neljinnen (2003, 2006, 2008 ja 2012)
Continental Cupin voiton tammikuun
alkupuolella Kanadan Langleyssi. Pohjois-
Amerikalla voittoja on koossa my6s nelji
(2002, 2004, 2007 ja 2011).

Muun maailman kapteeni David Hay ja
valmentaja Peja Lindholm olivat helpottu-
neita, kun Norjan Thomas Ulsrud varmisti
viimeisessi pelissi voiton Jeff Stoughtonia
vastaan. Loppulukemat olivat 235-165.
Muun maailman joukkue sai voitosta
jaettavakseen yhteensi 65 ooo dollaria, kun
kanukit ja jenkit joutuivat tyytymdin 26
000 dollariin. Ennen viimeisti skinipelid
tilanne oli se, ettd Ulsrudille riitti yhden
skinin nappaaminen pditdspelisti, jotta
muun maailman joukkue varmistaisi voiton

kokonaiskilpailussa. Sen Ulsrud hoiti kotiin
nappaamalla kaksi pistettd kolmannesta
péisti ja loppu olikin sitten pelailua. Norja-
laiset voittivat viimeisen pelin skinipistein
35-20 ja juhlat olivat valmiit alkamaan.

Kisojen aikaan jonkin verran puhetta he-
ritti valmentaja Peja Lindholmin miaraimai
kaljakielto joukkueensa pelaajille. Ym-
mirrettivisti kanadalaiset olivat moisesta
mairiyksestd ihmeissdin, mutta hyvin

se ainakin tuotti tulosta. Peja perusteli
madridystddn silld, ettd timénkaltaisissa
huippucurlingia esittelevissd tapahtumissa
pelaajien tulee olla parhaimmillaan fanien
ja sponsoreiden takia. Peja totesi, ettd hin
haluaa pelaajien suhtautuvan vakavasti
kisaan. “Uskon, ettd olimme parempia
jokaisena pdivin. Sitd en olisi uskonut

ennen kuin tulimme tinne. Olen todella
ylpei siitd tavasta, miten pelasimme”, sanoi
Peja turnauksen jilkeen. Pohjois-Amerikan
joukkueen valmentaja kertoi tuloksen
olevan pettymys, mutta samaan hengenve-
toon totesi, ettd muun maailman joukkue
ansaitsi ehdottomasti voittonsa.
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FGZ-saantoa
kokeiltiin viidella
kivella

Joulukuussa pelatussa Grand Slam-turnauksessa Kanadan Kingstonissa kokeil-
tiin uutta sdintdd, jossa free guard zone -sddntd venytettiin 5:ttid kived koske-
vaksi. Nythin siint6 sanoo, etti pelialueella olevaa (vastustajan) kivei ei saa
poistaa pidn neljilli ensimmadisen kiven aikana. Peleistd on uudella sdinnolld
tarkoitus saada “kivirikkaampia hirdelleji.”

Kokeiluun ldhdettiin siitd syystd, ettd haluttiin tehdi peleistd vieldkin viihdyt-
tdvimpid kuin nykyisin on. Olympiakultamitalisti Brad Gushue totesi kokeilun
olleen mielenkiintoisen seki pelaajille ettd katsojille. "Huippujoukkueet ovat
kehittyneet niin hyviksi pelaamaan, etti kolmen-neljin pisteen takaa ei oikein
nykysdinnoéilld padse mitenkddn ohi. Yhdelld virheelld siis voit menettéi pelin,
koska joukkueet osaavat puolustaa johtoansa niin hyvin. Peleisti tulee my6s
aika tylsii sellaisissa tapauksissa.” Gushue olisi halukas kokeilemaan uutta
sddnt6d vield muutaman kerran ennen kuin osaa paremmin sanoa mielipiteensi
sdannon tulevaisuudesta.

Glenn Howardin kolmosheittijd, maailmanmestari Wayne Middaugh tykkasi
uudesta sdidnnostd todeten, ettd ” timmoinen sdintd sopii joukkueille, joilla on
neljd hyvii pelaajaa joukkueessaan.” Hin kertoi my6s, kuinka uusi sddnto auttoi
heiti turnauksen ensimmiisessi ottelussa. “Annoimme ensimmdisen pelin ekas-
sa pddssi 4 pistettd vastustajalle, mutta sidnnon ansiosta meilld oli koko ajan
tunne, ettd saamme vield kiinni heidit. Niin tapahtuikin.”

Osallistumisoikeuden MM-kisoihin ovat ansainneet :

WORLD WOMEN'’S
CURLING|
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Kevddn MM-kisojen
lipunmyynnit avattu!

Vuorovuosina Kanadassa pelataan maailmanmestaruuksista joko naisissa tai
miehissi. 2012 vuorossa ovat naiset, kun kisat kdydidin Lehtbridgessi Albertan
provinssissa. Pelit pelataan maaliskuun 17. — 25. pdivd Enmax Centre -areenalla.
Koko turnauksen kattava lippupaketti kustantaa hulppeat 349 Kanadan dolla-
ria, eli reilut 265 euroa.

Aivan yhti suurta summaa ei tarvitse lipuistaan pulittaa, mikaili kiinnostuksen
kohteena ovat miesten maailmanmestaruuskisat. Halvimmillaan kaikki pelit
kattava tiketti maksaa 250 Sveitsin frangia eli noin 200 euroa. Miesten kisat
pelataan Sveitsin Baselissa peliareenanaan St. Jakobshalle. Pelit alkavat maalis-
kuun 31. péivi ja padttyvit 8. huhtikuuta.

Naiset: Miehet:
Ruotsi Sveitsi
Kanada Kanada
Yhdysvallat Kiina
Skotlanti Uusi-Seelanti
Veniji Norja

Tanska Ruotsi

Saksa Tanska

Italia Tsekin tasavalta
Sveitsi Skotlanti
Tsekin tasavalta Saksa

Kiina Ranska

Eteli-Korea

Yhdysvallat

FEDERRTION
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® Moskovan EM-kisat ovat takanapiin
eiki tuliaisia juuri mukaan tarttunut. Ta-
voitteena ollut MM-kisapaikka jii lopulta
vain kaukaiseksi haaveeksi ja minimitavoite
eli nousu A-sarjaankin kuoli jo alkulohkoon.

Jéistd tai vastustajista on turha sossottdd
kummempia. Muiden maiden taso oli
odotetunlainen, mutta oma taso oli todella
paha pettymys. Jos nyt jotain yksittdistd
osa-aluetta valmistautumisesta kisoihin
pohtii tuloksen kannalta niin perustekniik-
ka ei ole vieli silld tasolla, etti se sdinnolli-
sesti pysyisi peleissd kasassa. Valitettavasti
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tuohon ei mitd4n oikotietd onneen 16ydy,
vaan oikean liukuasennon opettelu vaatii
jatkuvia toistoja seki treeneissi ettd peliti-
lanteissa.

Muun muassa tuosta tekniikan epédvar-
muudesta johtuen pelin taso on koko
kauden ollut melko ailahtelevaa. Vililld
heitot napsuvat hyvin ja teknisestikin
kivasti, mutta vililld paletti sekoaa tdysin
ja mistédin ei tule mitddn. Tkava kylld, ja
kaikesta valmistautumisesta huolimatta,
EM-kisat osuivat vireen kannalta huonoon
rakoon.

Talla palstal
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Nyt tiytyisi siirtdd ajatuksia SM-sarjaan ja
tavoitteena on tietenkin uusia mestaruus.
Ihan helpolta SM- sarjaan keskittyminen
ei heti EM-kisojen jilkeen tuntunut, mutta
vihitellen vi****s ylenpalttinen harmistus
(toim.huom.) on laantunut ja treenaaminen
maistuu taas. Hyvid kevitjiita kaikille!

Kasper Hakunti

® Palasimme Moskovan EM-kilpailuista
onnellisina hopeamitalisteina. Pelit Mosko-
vassa lahtivit kdyntiin nappisuorituksella
Irlantia vastaan, miki antoi lisdvarmuutta
omaan suoritukseemme. Voittoputkemme
katkesi vasta runkosarjan viimeisessi, todel-
la tiukassa pelissd Unkaria vastaan. Unkari
oli tilld kertaa tasaisempi keskiniisissid
peleissimme voittaen meidit kolmesti ja
ansaitusti koko A-sarjan.

Paisy tdhidn pisteeseen ei tullut ilmai-
seksi, vaan teimme ldpi syksyn ahkerasti
toitd curlingin parissa. Opiskelut ja tyot
jaivit toissijaisiksi, kun illat ja viikonloput

vierdhtivit harjoituksien ja turnauksien
merkeissd. Suurin haasteemme oli varmasti
se, ettid joukkueella oli uusi kokematon
kapteeni. Taktisessa osaamisessa oli valta-
vasti kehitettdvai kuin myos heittosuori-
tuksien tasaisuudessa. Tdmin eteen teimme
toitd valmentajien kanssa harjoitellen seki
kiertien CCT-kilpailuita, joilla vastaamme
asettuivat Euroopan kovimmat vastustajat.
Virheidemme kautta valmentajat takoi-
vat pddhimme oppia ja toistojen kautta
heittosuoritukset kehittyivit. Opittavaa
on kuitenkin vield jokaisella saralla, joten
harjoitukset jatkuvat normaaliin tapaansa
vield usean kuukauden ajan.

Ey
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Kiynnissi oleva SM-sarja on nyt puolivilis-
sd. Kilpailu ensi vuoden edustuspaikasta on
sarjan kirjessd todella tiukkaa ja tasaista.

Joukkueemme ehdoton etu on se, etti
olemme piisseet pelaamaan timin kauden
aikana valtavan miirin kovatasoisia peleji.
Pahimpien kilpasiskojemme joukossa on
kuitenkin kokeneita pelaajia ja pidempiin
kapteenin paikalla pelanneita. Mikéin ei
ole selvid, ennen kuin viimeinen kivi on
heitetty!

Oona Kauste
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® SM-sarjaa pelataan 4-5 eri viikonloppua
riippuen sukupuolesta ja sarjatasosta, yh-
teensd n. 1o viikonloppua. Enti jos siirryt-
tdisiinkin 1,5 viikon mittaiseen turneeseen
ja erilliseen finaaliviikonloppuun? Miten
se voisi vaikuttaa ja minne? Ja vaativatko
karsinnat edelleenkin oman viikonlopun?
En ole nyt laskenut, miten pelit saadaan
mahtumaan ko. aikaan, jos joukkuemiiri
pysyisi samana, ja kuinka monta pelikier-
rosta voitaisiin pelata missikin sarjassa.
Tissd vain kevytti pihkdilyd, kun on jdin-
teostakin kokemusta.

* Pelaajien ei vapaapiivid turnauksia var-
ten tarvitsisi juuri ottaa enempai kuin nyt.
Mutta raaskisiko pelaaja kdyttdd syysloman-
sa pelkistdin curlingiin? Miksei? Olisi aina-
kin lifkunnallinen loma. Pari pelid pdivissi,
useana piivind perikkdin. Siind se pelaajan
ja joukkueen turnauskunto testattaisiin.

* Asumiskustannukset pienenisivit kai-
killa (pelaajat ja liitto). Onhan viikkohinta
esim. mokeilld edullisempi kuin viikon-
loppujen hinta. Hotellista voisi varmasti
neuvotella keskitetyn "curlaajahinnan”.

* Matkustaminen vihenisi. Sddst64 kaikil-
le.

* Kivien ja jadntekovilineiden kuljetta-
minen vihenisi oleellisesti, josta seuraa
kustannussiistoji.

* Jidolosuhteet olisivat hyvit ja samanlai-
set koko turnauksen ajan. Ja4ntekoon kiy-
tettidvi aika vihenisi huikeasti, koska nyt
viikonlopun ensimmdisen pelikierroksen
jaantekoon menee n. 6 tuntia + tasoitusjii-
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dytykset. Miki sddst6 tyon mairissi!

¢ Pelipaikkakustannuksissa sddstettdisiin.
Mutta saisimmeko curlingille helposti 1,5
viikkoa jidhalliaikaa? Ainakin se onnistui
tammikuussa Vierumdeltd, joten jos aika
varataan ajoissa, niin miksei?

* Curlingperhe viettiisi yhdessi aikaa, jos
vain pelipaikka ja muu ympirist6 sen mah-
dollistaa. Minimissdin pitdisi pelipaikalla
olla Iimmin katsomo ja mielelldin kahvio.
Ja luksusta olisi hotelli, joka mahdollistaisi
my0s vapaa-ajan viettimisen yhdessi.

* Voisiko 1,5 viikon turnaus vaikuttaa
osallistujaméiriin tai jopa joukkueiden
kokoonpanoihin? Tai harjoitteluun? Muu-
toksia joukkueissa saattaisi tapahtua jonkin
verran. Harjoitteluun sen ei pitiisi vaikut-
taa, jos turnausviikon jilkeen olisi vield ns.
finaaliviikonloppu vaikka 1,5 kuukauden
padsti. Ainakin mestaruuskamppailussa
olevat joukkueet jatkaisivat harjoittelua.

* Tillaisessa turnausmuodossa jokainen
pédsisi kokemaan, millaista on pelata ja
edustaa Suomea arvokisoissa. Motivoisiko-
han se esim. oman kunnon ylldpitimiseen
entistd enemmén?

¢ Uskon, etti saisimme mediankin hel-
pommin paikalle. Pieni pitki joka piivi
eri urheiluohjelmissa toisi lajiamme yleis6n
tietoon. Katsomosta voisi 16ytyd jopa “ei-
curlaavia” katsojia.

* Loppuhuipennus olisi sitten finaalivii-
konloppu, jossa pelattaisiin vain eri sarjojen
mestaruuksista. Pelisysteemini joko round-
robin tai page-systeemi, jadaika huomioi-
den.
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* Finaaliviikonlopun peleisti ulkopuolelle
jadneille pelaajille olisi katsomossa mahdol-
lisuus seurata ja analysoida Suomen parasta
curlingia ja ehki oppiakin jotain. Media
olisi luonnollisesti paikalla.

* Vield plussana: erilaiset viikonloppu-
turnaukset todennikoisesti lisddntyisivit,
koska enemmin vapaita viikonloppuja olisi
kiytettivissd. Seuroilla olisi mahdollisuus
“tienata” turnauksilla hieman ylimé4rdisti
rahaa vaikka omien harjoitteluolosuhteiden
parantamiseen. Lisiksi joukkueet voisivat
kiydi niissi tai ulkomaisissa turnauksissa
paljon enemmin kuin nyt. Turnaukset taas
motivoivat joukkueita edelleen sdannolli-
seen harjoitteluun.

Saist6d, uusia turnauksia, yhdessdoloa -
kuulostaa mukavalta. Kannatetaan! Aina-
han siti voisi kokeilla, ja jos ei tunnukaan
hyviltd, niin vanhaan voi palata tai kehittda
ko. systeemii kokemusten perusteella.
Kokeilemaan!

Anne Malm:
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Olosuhdeasioissa pientd kehitystd

Teksti: Daley Nevantaus

Curlinglehti haastatteli Curlingliitolle
selvitystyotd tehnyttd Karri Kuparia olosuh-
deasioiden kehittymisesti. Kaiken kaikkiaan
eteneminen on hidasta.

Muutamilla paikkakunnilla on kuitenkin
havaittavissa pienti edistysti. Forssaan on
saatu ratamerkinnit ja Imatralle valmis-
tuvaan jdghalliin ne tulevat myos alusta
lihtien. Imatralla on my&s varustus curlingin
pelaamista varten. Nurmijirven Klaukkalaan
rakennettavaan halliin on tarkoitus tulla
my06s curlingjddmaalaukset. Kivisarjojen
hankinnasta ei niillikiin paikkakunnilla ole
kuitenkaan vield paitoksid.

Positiivisin uutinen olosuhderintamalla tulee
Ahvenanmaalta, jossa hallihanke on edennyt
hyvin. Alands Curlingklubbin Mari Wick-
strom sanoo:

”Olisin ylldttynyt, jos halli ei olisi valmis
syksylld 2012.”

On siis aivan mahdollista, etti ainakin yksi
erityisesti curlingiin tarkoitettu halli tini
vuonna otettaisiin kiytto6n. Curlinglehti jai
odottelemaan avajaisturnausta?

Hyvinkddn hallihanke pattitilanteessa

Teksti: Daley Nevantaus

Alkaneesta vuodesta oli tarkoitus tulla Hyvinkaén curlinghallihankkeen kannalta vedenjakaja —
ainakin nykyisen hallitoimikunnan kokoonpanolle. Vaikka hanketta oli valmisteltu oikeastaan
koko vuoden hyvissi yhteistyGssi ja yhteisymmairryksessi virkamiesten kanssa, niin projekti
otti kuitenkin takapakkia lautakuntien myonteisten lausuntojen jilkeen. Kaupunginhallitus ja
erityisesti kaupunginjohtaja edellyttiisivit hieman yllittden hankkeen muiden rahoituspédtos-
ten olevan kunnossa ennen omien piitosten tekemista.

Neuvottelut kuitenkin jatkuvat yhi ja alkuvuoden aikana hallihankkeen puuhamiehet Kalle
Kiiskinen seki Paavo Ruottu neuvottelevat uudelleen kaupungin johdon kanssa aiheesta. Han-
ke on elinyt sindlld4n jo pitkdin pattitilanteessa, silld alueen ELY-keskuksen tukea on hankala
saada ennen kuin kaupunki on lupautunut mukaan hankkeeseen. Vastaavasti kaupunki vetoaa
vetdytymisessiin sithen, ettei ELY-keskus ole antanut aiheelle puoltavaa lausuntoa.

On my6s mahdollista, ettd hankkeen periaatteista joudutaan vield tinkiméiin laajentamalla
omistuspohjaa tai jakamaan koko hallihanketta pienempiin kokonaisuuksiin.

Kalle Kiiskinen pitai avaintekijini hankkeessa kuitenkin nimenomaan Hyvinkiin kaupungin
roolia. Kaupungin virkamiehet puolsivat jo hankkeen etenemisti ja tuki kaupunginhallituksel-
ta on todennikoisempdi saavuttaa, kuin tukea ELY-keskukselta ilman kaupungin sitoutumista
ensin.

Taistelu jatkuu edelleen...

Kalle Kiiskinen on yksi Hyvinkddn
hallhankkeen puuhamiehistd
Kuva: Markus Sipild

@ Curling Ranua ry juhli kymmenvuotista
taivaltaan syksyn Poro Cupin yhteydessi.
Curlinglehti haastatteli Ranuan seura-
aktiiveista Timo Peisaa, Matti Pekkalaa
seki Tuomas Vanhalaa selvittiikseen, miten
Ranualaisen curlingin seikkailu sai aikoi-
naan alkunsa.

Tarina alkoi siiti, ettid meilld oli valmiiksi
“hyvi porukka kasassa”. Olimme pelan-
neet sulkapalloa toistakymmenti vuotta
ukkoporukalla. Toimintaan kuului myds
talvinen hiihtovaellus ja muutama kesiinen
melontaretki Kuusamoon. Sulkapallo alkoi
kuitenkin menettid jostakin syystd kiin-
nostavuutta ja alettiin miettid miti tilalle.
Nykyinen puheenjohtajamme Timo Peisa
keksi ankaran aivoty6n tuloksena, ettd
curling voisi olla sellainen laji, jossa kaikki
olisimme samalla alkuviivalla. Ranuallahan
oli jo katettu jdirata, eli hankittiin vain
kenkii, harjoja ja kivet (huonot) saatiin
aluksi liitolta vuokralle.

Nykyisin Ranua on pohjoisen keskeisin
seura. Lappisarjan kahdeksasta joukkueesta
neljd on Ranualta. Lisiksi keviin ja syksyn
Poroturnaukset ovat tirkei lisi pohjois-
suomalaiseen curlingiin. Yhteisty6 alueen
muiden seurojen kanssa on ollut tiivistd

jo vuosia. Merkittivintd on yhteistyd
Lappisarjan puitteissa. Peleji pyoritetdin
Kemijirvelld, Rovaniemelli sekd Ranu-
alla. Kivien lainaaminen on mutkatonta.
Yhteisii harjoituksia jirjestetdin Ranualla
ja kisareissuilla on yhteisid majoituksia.
Lappisarjassa pidetiin yhteinen pikkujoulu
ja Kemijérvelld sarjan pddtosjuhlat.

Curra 10 vuotta!

Kehityksen kulmakivet

Homma alkoi kaveriporukan otteella ja
meinasi kuivua kokoon. Tirkeit4 asioita
toiminnan vakautumisen ja kasvun suhteen
on ollut useampia. Heti alkuvaiheessa otet-
tiin yhteys liittoon ja lihdettiin rohkeasti
mukaan liitonkin kilpailutoimintaan oman
kilpailutoiminnan py6rittimisen ohessa.
Homman jatkuvuuden varmisti naisten mu-
kaantulo ja rohkea satsaus kiviin sekd muu-
hun vilineist66n. Varvinaisena sisdinajona
voidaan pitdd pelimatkaa Vierumadelle lihes
kymmenen vuotta sitten. Sielld ndiimme oi-
keaa pelid ja huomasimme kuinka mukavaa
porukkaa lajin ympirilli oli ja kuinka hyvi
henki vallitsee pelaajien kesken.

On my®6s tirkedi olla tiiviisti osa koko
maamme lajiyhteisod ja siksi esim. Porotur-
nauksissamme tdytyy vieraidemme viihtya.
Toisaalta vieraanvaraisuus lienee pohjoisen
ihmisten my6tisyntyinen ominaisuus. Jos
kerta vieraista tykitdin, niin heitd myos
koitetaan pitd4 hyvini niin hyvin kun
osataan. Pikkupaikkakunnilla yhteisollisyys
syntyy helposti, kuten itse olemme Kangas-
niemelld kiydessd huomanneet. Meille on
erittdin tirkedd saada porukoita Porokisoi-
hin eli halutaan pitdi Porokisat vetovoimai-
sina ja laadukkaina. Muutoin pelkona on
curlingin kuihtuminen pitkissi juoksussa.
Yhteisollisyys syntyy kokonaispaketista:
pieni paikkakunta, turnauksen kohtuulli-
nen koko, majoitus samaan hotelliin 300 m
hallista, hallissa hyvi paitykatsomo/-kah-
vila, hiottu jirjestimisorganisaatio. Tdma
meidin paketti on niin hyvi, ettemme
pysty titd tirvidmiin edes kuuluisalla lap-

pilaisella yhteen hiileen kusemisen taidoilla.

Haluamme tietoisesti sdilyttdd Porokisojen

Teksti: Riku Harjula, Kuvat: Jouko Niskavaara

rennon rempsein meiningin. Porokisoilla
on kaikkiaan hyvi noste. Lentoyhteyksien
huomattava halpeneminen parantanee
tilannetta ennestéin.

Tulevaisuus Pohjoiskalotilla

Odotamme hallin eristdmisti ldhivuosina.
Téimi mahdollistaisi nykyistd huomat-
tavasti laajemman curling-kdyt6n huo-
mioiden hallin matalahkon kiytt6asteen

ja naapuriseurojen huutavan jidpulan.
Jatkamme my®&s syksyn ja kevddn Poroki-
sojen jrjestimistd. Seuran kasvutavoitteet
ovat kokemuksen opettamana maltilliset.
Kilpailutoimintaan osallistuminen jatkuu
entisessi laajuudessa. Haemme aktiivisesti
yhteyksid Pohjois-Ruotsin vilkkaaseen
curlingtoimintaan. Toivottavasti joskus
saamme aloitettua Kalottisarjan. Kisojen
jarjestimisen huippuna meille voisi olla
seniorien SM-kisat, kunhan hallin limmitys
saadaan kuntoon. Mutta lihivuosina siis
tarkoituksena on ainakin jatkaa Poroki-
soja ja osallistua mahdollisimman moniin
kisoihin sielld eteldssi. Jdsenid pitdisi pystyd
hankkimaan lisii, nuoremmat olisivat tosi
arvokkaita, mutta kaikki ovat tervetulleita.

Jédsenmdirin pienuus lienee kaikkien
seurojen kohdalla se suurin ongelma.

Eli tarvitaan lisdd jasenid. Ilmastoidut ja
limpimit hallit olisivat tervetulleita. Kunta
on Ranualla ollut hyvin my&nteinen lajia
kohtaan, siti samaa on toivottava muual-
lekin. Pelitoimintahan kehittyy hiljalleen.
Ranua on jo voittanut pari kertaa Suomen
mestaruuden terveyskeskusten/sairaaloiden
kisassa. Meilld naisjoukkeesta kolme on
“terkkulan” tyttojd, sithen pari pelaavaa
tohtoria, niin peli on paketissa.



10 vuotta sitten
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10-viuintta Sitten

Salt Late Cityn olypupininiset!

Salt Lake Cityn olympialaisista tulee tdnd talvena kuluneeksi jo kymmenen vuotta. Kisat olivat
curlingvden kolmas virallinen esiintyminen olympiandyttamalla.

Teksti: Riku Harjula, Kuvat Jari Laukkasen arkistoista

® Ensimmiisti kertaa kived heitettiin jo
Chamonix’ssa vuonna 1924, joskin virallisen
kisastatuksen nimai curlingkisat saivat vasta
vuosikymmenid my6hemmin. Naganossa
kisattiin 1998 virallisesti siis toista ja Salt
Lake Cityssi kolmatta kertaa. Naytoslajina
curling on lisiksi olympiakisoissa esiintynyt
muutamia kertoja.

Ylivoimaisena suosikkina kisoihin lihti
luonnollisesti Kanada sekd miehissi ettd

naisissa. Naisten puolella Sandra Schmirle-
rin kipparoima

joukkue oli tuonut maalleen kaivatun
kultamitalin jo Naganosta, mutta etenkin
miehet lihtivit Salt Lake Cityn kisoihin
valtavat menestyspaineet niskassaan.

Suomalaiscurlaajien debyytti
olympiajdiillc

Myos suomalaisittain asetelmat Salt Lake

Cityn kisoihin olivat kutkuttavat. Miesten
maajoukkueemme Markku Uusipaaval-
niemen johdolla oli ehtinyt vakiinnuttaa
paikkansa maailman ehdottomalla huipulla,
josta todisteina toimivat useat arvokisami-
talit seki mm. EM-kulta. Siiti huolimatta,
Suomi oli olympiakisojen curlingjiilld
edustettuna ensimmiisti kertaa.

Suomen naisten maajoukkueen kohdalla
tarina lienee jo jokaiselle tuttu, mutta silti

edelleen yhtd kisittimiton ja surullinen.
Suomi oli olympiadin aikana ehtinyt omalla
arvokisamenestyksellddn ansaitsemaan
paikkansa Salt Lake Cityyn, mutta maam-
me olympiakomitea péitti tistd huolimatta
olla lihettimitti joukkuetta kisoihin.
Paitostd perusteltiin edellisistda MM-
kisoista karsiutumisella. Suomen luovuttua
paikastaan tilalle nostettiin Vendjd, joka jii
runkosarjan viimeiseksi. Vendjin muistetta-
vin saavutus kisoista lieneekin peli Sveitsii
vastaan, joka pdittyi vasta 12. pdin jilkeen
Sveitsin voittoon.

Niin siis Suomea Salt Lake Cityn olympia-
laisten curlingjdilld edustivat vain miesjouk-
kueemme Markku Uusipaavalniemi, Wzlle
Mdkeld, Tommi Hdti, Jari Laukkanen

ja varamieheni Pekka Saarelainen.

Nihked alku ja
trillerimdinen pddtos

Suomen menestyshaaveet saivat kolauksen
yleis6n silmissi heti turnauksen alussa, kun
kolmesta ensimmdisestd ottelusta tulokse-
na oli vain yksi voitto. T4dmin jilkeen kurssi
kidntyi ja niin Sveitsiltd, Ranskalta kuin
Iso-Britannialtakin saatiin tiydet pisteet.
Voittoja seurannut tappio Norjalle asetti
kuitenkin joukkueen vilieriin paisyn kan-
nalta selkd seindi vasten. Sekd Ruotsi ettd
Yhdysvallat oli kaadettava.

Ruotsi oli kapteeninsa Peja Lindbolmin
johdolla selvinnyt finaaliin periti neljissd
edellisissi MM-kisoissa ja lihti turnauk-
seen niin hallitsevana maailmanmestarina
kuin hallitsevana Euroopan mestarinakin.
Panokset olivat hurjat, silli kumpikaan
joukkueista ei tissd vaiheessa ollut vield
varmistanut paikkaansa jatkopeleissi. Jouk
kueet mys tunsivat toisensa todella hyvin
vuosien varrelta, miki entisestddn nosti
rakkaiden vihollisten vilistd panosta.

Suomen kannalta ottelu sai kuitenkin
salamalopun, silli Ruotsi varasti ensimmdi-
sestd padstd periti nelji pistettd. Markku
oli joukkoineen pakotettu suuriin riskeihin
ja lopullisen naulan arkkuun Ruotsi niittasi
viemilld neljinnesti padsti kuusi pistettd li-
sad. Pettymyksestd huolimatta Suomi venyi
viimeisessi ottelussaan voittoon Jenkkeji
vastaan, mutta tippui silti jatkopeleisti
yhdelld voitolla.

Suomalaisittain turnauksen kiinnekoh-
daksi voitaneen nimeti juuri tuo Ruotsi-
ottelun 1. pdi. Niin tilannetta muistelee
ykkosheittidjistd turnauksen parhaat heitto-
prosentit kirjauttanut Jari Laukkanen:

”Siini oli sellainen tilanne, ettd hyvilla,
mutta riskialttiilla heitolla voidaan ottaa
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4-5 pistettd tai antaa 3-4 pistettd. Oli my6s
mahdollisuus ottaa helpommalla maérik-
selld yksi piste, mutta puntaroituamme
tilannetta pditimme ottaa riskin ja yrittdi
montaa pistettd. Olimme silloin sellaisessa
iskussa, ettd jos olisimme ottaneet siitd sen
4-5 pistettd, olisimme pystyneet hallitse-
maan matsia ja puolustamaan sen voittoon
saakka. Ajattelimme, etti voitto on nyt
omissa kisissd ja oman onnistumisen taka-
na ja siksi valitsimme yksimielisesti tuon
vaikeamman heiton.”

"Pettymyksestd huolimatta tulee muistaa,
ettd aivan varmasti kisoista tuli oppia
Markulle ja Willelle sekd minullekin. Néi-
den oppien perusteella valmistautuminen
helpottui Torinossa. Oli helpompi miettig,
miten haluamme eri asiat kisoissa jirjes-
tettivin, kun tiesi sen ymprilld olevan
hissakin ja muutenkin kaikki olympialai-
siin liittyvit kuviot olivat tutut.”

Mitalikolmikko pysyi
samana kuin Naganossakin

Ruotsin vire katkesi tiukassa semifinaalissa
Kanadaa vastaan, vaikka Martinin johta-
ma ennakkosuosikki olikin runkosarjassa
joutunut Ruotsille taipumaan. Lopulta
Ruotsin mitalihaaveet jiivit tyystin naisten
harteille, kun Sveitsi vei Pejan joukkoja
pronssiottelussa selvisti 7-3. Naganossa
pronssille noussut Norja haastoi finaalis-
sa ennakkosuosikki Kanadan sen sijaan
vikevisti ja johti neljin péin jilkeen pelid
jo 3-o. Kanada kiri kapteeni Martinin
johdolla vield rinnalle ja lopulta viimeiseen
péihin lihdettiin tasatilanteesta Kanadan
hammerilla.

Kaikki oli lopulta kuin pedattu valmiiksi
lajin eittimattémin mahtimaan ensim-
mdiselle miesten olympiakullalle, mutta
toisin kivi. Norjassa jo melkoisen legendan
asemaan noussut joron turskankalastajan
oloinen Pdl Trulsen venyi viimeisessi
piddssd antamaan hyvii painetta Martinille,
joskin Kanadan kultamitaliin olisi viimei-
selld heitolla riittinyt ma4rdmittainen
”4-footille”. Méiris venyi muutaman sentin
pitkiksi ja Norja vei kultamitalit. Miesten
mitalikolmikko siilyi lopulta samana kuin
Naganossakin, joskin Sveitsi vaihtoi Norjan
kanssa paikkaa.

Naisten puolella kultamitalistikapteenin
nimi kuitenkin oli Martin, kun Brittien
Rhbona Martin johdatti joukkueensa
olympiavoittoon. Ennakkosuosikki Kanada
taipui lopulta pronssille Sveitsin viedessi
hopeamitalit.

(o) Salt Lake Cityn olympialaiset 2002

BILLATSER RTUISTOR
OLTMPIAKISOISTA

JATTAR, JARY
LAURKATERN?

” Periaatteessa padllimmaiseksi fiilik-
seksi jdi pettymys, silld olimme omasta
mielestimme kolmen parhaan joukkueen
joukossa Kanadan ja Ruotsin kanssa.
Uskoimme ihan ehdottomasti olevamme
yksi mitaliporukoista. Siitd antoi myos
viitteitd edellisten vuosien menestys EM-
ja MM-kisoissa sekéd ulkomaan leireilld
pelatut harjoitusturneet. Viides sija ja
yhden voiton vilieristd jadminen ei kuu-
losta enéé niin huonolta suoritukselta,
mutta suorat jdat veivit mahdollisuuden
aggressiivisen pelin toteuttamiseen siten
kuin me olisimme halunneet ja tulos

oli mitalipelien ulkopuolelle jadminen.
Pelasimme kuitenkin ihan hyvéi curling-
ia silloin. Jos jéét olisivat olleet nouse-
vammat, niin viitin, ettd olympiamitali
olisi tullut jo Salt Lake Citystd.”
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VIIDEN PAAN PIKAPEL]

1.pdd: Mitd mielessd juuri nyt?

-"Mietintimyssyssi pohdiskelen keinoja,
miten junioricurling saataisiin elvytettyd ja
toiseksi se, miten Suomen edustusjoukku-
eet saataisiin vield seuraaviin olympialai-
siin.”

2.pdid: Millaiset suunnitelmat cur-
lingin suhteen?

-"Tarkoituksena on harrastaa laija ja pelata
entiseen malliin niin kauan kuin kunto an-
taa my6den. Ja luottamustoimipuolella on
myos tarkoitus jatkaa jossain tehtivissd niin
kauan kuin kysyntdi on, koska halu viedi
lajia eteenpdin on edelleen suuri.”

3. pda: Presidentti Rissanen nimet-
tiin vastikddn myos ECF:n presiden-
tiksi. Koska on vuorossa nimitys
multiversumin presidentiksi vai
ovatko tavoitteet ns. maanldhei-
semmyit?

-"Kyll4 jalat pysyy maan pinnalla, kuten aina
ennenkin! Mitddn tarvetta tai hakua uusiin
tehtaviin ei ole - niiti tulee jos on tullak-
seen tilanteen mukaan.”

4.Padd: Edellinen ECF:n puheen-
johtaja Andrew Ferguson-Smith
profiloitui nimenomaan pienten
jdsenmaiden puolestapuhujana.
Onko tavoitteena jatkaa ensisijai-
sesti samaa linjaa?

-”Olemme olleet AFS:n kanssa samoilla
linjoilla alusta asti, ja se oli tietysti yksi
merkittivi syy, ettd hin aikanaan pyysi
minua varapuheenjohtajachdokkaaksi.
Kaikenkaikkiaan haluan nimenomaisesti
toimia eurooppalaisen curlingin puoles-
tapuhujana, koska viime vuosina on ollut
hieman viitteit4, ettd toiminta painottuu
liiaksi Pohjois-Amerikan suuntaan.”

5. Pdici: Mitké ovat ECF:n suurim-
mat haasteet Idhitulevaisuudessa?

-”Saattaa olla niinkin, etti allekirjoittanut
jaa ECF:n historian viimeiseksi puheenjoh-
tajaksi. Tilld hetkelld WCF suunnittelee
niiden kahden organisaation yhdisti-
misté, miki saattaa olla perusteltuakin
jasenmaiden nik6kulmasta katsoen. Joka
tapauksessa WCF haluaa EM-kisat omaan
“kontrolliinsa”, mikd mit4 ilmeisimmin on
jarkevi vaihtoehto. T4ll6in, jos ECF haluaa
pysyd itsendiseni organisaationa, olisi sen

Ajankohtaisessa kysymystulvassamme tdlld kertaa tykitettcvind Euroopan curlingliiton ECF:n
presidentiksi hiljattain valittu Suomen curlingliiton puheenjohtaja Olli Rissanen. Maailmalla teh-
tavdssddn hyvin tunnustettu Rissanen aloitti puheenjohtajakautensa virkaa tekevdnd puheenjoh-
tajana kesdilld aiemmin tehtdvcd hoitaneen Andrew Ferquson-Smithin ylldttden jctettyd pestinsd.
Kyseessd on ennen kaikkea luottamusta osoittava ele pienid curlingmaita kohtaan, mutta samalla

historiallinen hetki suomalaiselle curlingille.

16ydettivi tehtivid, joilla se voi perustella
olemassaolonsa seki oikeasti tuottaa jotain
hyviai jasenilleen.

Jatkopdad: Kuinka realistisena piddt
maanosapaikkojen uudelleenjakoa
nimenomaan niin, ettd yksi MM-
paikka vietdiisiin Euroopan kiinti-
Ostd kovasti tasoaan nostaneelle
Aasialle?

-"Tisti keskusteltiin viimeksi EM-kisoissa
Moskovassa, ja WCF:n asiaa kisittelevin
komitean suositus tissi vaiheessa on, etti
paikkajako pidetdidn ennallaan. Tdmai on
mielestini ehdottomasti oikea ratkaisu,
joten en siis tilld hetkelld pidd todennikoi-
send, ettd mitdin muutoksia paikkajakoon
tulisi.”

(mddiris ldpi, toinen jatkopdd): Mis-
sd Olli Rissanen on olympiavuonna
2022?

-"Pelaan edelleen senioricurlingia nykyisen
joukkueeni kanssa seki seuraan katsomossa
paikan péilld Suomen naisten ja miesten
curlingjoukkueiden edesottamuksia olym-
pialaisissa
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[e) Saksan kirjeenvaihtaja

Sauerkraut, Bratwurst ja muut
kliseet curlingskenessa

® Ensimmiiset askeleet tutustumismatkal-
la ruohonjuuritason saksalaiseen curlingiin
on nyt otettu. Perinteisen alppikyldidyllin
keskelli sijaitsevien klubihallien ja didin-
maidosta curlingia imevien porukoiden
sijaan lihdin etsiméin syiti saksalaiselle
curlingmenestykselle kotikaupungistani
Frankfurtista. Paikallinen seura on pieni,
mutta potentiaalia 16ytyy. Eikd vain poten-
tiaalia, jopa yksi Saksan maajoukkueista
pitdd majaansa taalld.

Suurten ahaa-elimysten sijaan olen tois-
taiseksi vain huomannut, ettd samojen
peruskysymysten 4érelld tissi liikutaan
maasta riippumatta. Monessa suomalai-
sessakin seurassa on varmaan mietitty,
miten saataisiin houkuteltua lisdi aktiiveja
curlingin pariin. Ongelmia on varmasti
monenlaisia. Treeniajat ovat huonot, eiki
hallille treenien aikana eksy vahingossa-
satunnainen eksynyt kulkija ei oikein tohdi
lihted kokeilemaan edes muutamaa heittoa
keskelle tiivistd treenisessiota.

Jonkinlaisena ideaalitilanteena voitaisiin
pitiid vaikkapa isoa jidhalli-ulkorata -kom-
pleksia, jossa ison kaukalon ja ulkojdin
ohessa on pieni harjoituskaukalo, johon
mahtuu sopivasti kolme curlingrataa. Pieni
curlingkaukalo toimii joka lauantai parhaa-
seen harrastusaikaan erinomaisena niyt-
tdmond sadoille ohikiitaville luistelijoille.
Yhdelli radalla harjoittelevat tosissaan yksi
mestaruussarjajoukkue ja yksi maajoukkue.
Toisella radalla ollaan enemman hauskanpi-
tomeiningilli. Kolmas rata on lihes tyhjil-
ld4n ja kutsuu ketd tahansa kiinnostunutta
kokeilemaan. Innokkaita opastajia 16ytyy
tarvittaessa radoilta yksi tai kaksi. Jait
eivit ole kilpailutasoa, mutta aivan riittdvin

hyvid ensimmiisten kivien heittimiseen.

Frankfurtin Eissporthallessa on juuri tuo
edelld kuvailemani ideaalitilanne. Ti4sti
huolimatta Eintracht Frankfurtin curlingja-
oston jisenmiiri on jidnyt hyvin pienek-
si. Innokkaita on kylld kéviissyt jaalla
kokeilemassa, mutta lajin pariin ji4 vain
harva. Vaikka kuinka yritdn hakea eroja
Suomen ja Saksan curlingskenejen vililld
niin jilleen kerran tunnistan vain samoja
ongelmia kuin kotimaassa. Selkeini erona
ainakin Helsinki—Vantaa akseliin verrat-
tuna on se, ettd Frankfurtista puuttuvat
kertakokeilijoita tiiviimmin lajin pariin
kannustavat tapahtumat, kuten turnaukset
tai hallisarjat. My6skdin vuoroista tiedotta-
minen ei ole parhaalla mahdollisella tasolla.
Se kuuluisa ”joku”, joka tekisi ratkaisevia
tekoja asioiden parantamiseksi, tuntuu
pienestd porukasta puuttuvan. Vai eivitk6
hallilla tuohon aikaan piiasiassa liikkuvat,
hienojen pingviinin muotoisten tukien
avulla ensiliukujaan luistimilla ottavat lapsi-
perheet sittenkéiin ole otollisin kohderyh-
mi curlingille?

Koska en ole Saksassa paissyt perusasioita
pidemmille, ldhden seuraavaksi hakemaan
uusia kokemuksia Hollannista Hammer-
heads Trophysta. Ja ehki tulevaisuudessa
pitdisi tutustua my6s niihin alppimaise-
miin.

Lopuksi tiytyy vield paljastaa aiemmin
mainitsemani triviatieto. Frankfurtissa
treenaava edustusjoukkue on tietysti
alkutalvesta Suomessakin vieraillut Saksan
pyorituolimaajoukkue.
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Teksti: Daley Nevantaus, Kuvat: Alands Curlingklubb

Kiinnostus lajiin herdsi samoihin aikoihin
kahdella eri taholla Ahvenanmaalla. Marz
Wickstrom kertoo kokeilleensa lajia tyo-
matkalla Ruotsissa ja jadneensi koukkuun
heti.

”Aikaa ei ole hukattavana”, hin totesi
silloin ja ilmoittautui Ruotsin Curlingliiton
jaantekokurssille hyvin ystavinsd, lajiin
yllyttiminsi Denise Bergvallin kanssa.

Kurssilla solmittiin kontaktit kahden ruot-
salaisen curlinglegendan, Leif Obmanin ja
Stefan Hasselborgin kanssa. Tavoitteena
oli heti alusta lihtien rakentaa Ahvenan-
maalle curlinghalli. Samaan aikaan toisaalla
kaksi curlingista kiinnostunutta, Thomas
Jonsson ja Sune Lindkvist, nauttivat la-
jista kdymilld katsomassa Baselin EM-kil-
pailuja joulukuussa 2006. Sielld he nakivit
curlingia "paikan pdilla” ensimmadistd ker-
taa ja paisivit radalle myos kokeilemaan.
Myos he olivat heti koukussa lajiin.

”T4dm4 on minun juttuni”, totesi Sune Lind-
kvist tuolloin.

Kotona Ahvenanmaalla Mari, Denise, Sune
ja Thomas kuulivat toistensa kiinnostuk-
sesta lajia kohtaan. He eivit tunteneet
aiemmin toisiaan.

"Bingo. Meidin pitidd tavata”, Sune Lind-
kvist totesi tuolloin.

Mari ja Denise perustivat seuran ja aloitti-
vat projektin, jonka tavoitteena on rakentaa
curlinghalli Ahvenanmaalle. Projekti haki
apurahaa Ahvenanmaan maakuntahallituk-
selta ja sai avustuksen suunnitteluvaihetta
varten.

Pian jirjestettiin jo yleisolle tapahtuma,
jossa lajia péisi kokeilemaan. Samalla kaikki
neljd innokasta lajin aloittelijaa tapasi-

vat toisensa ensi kertaa. Kivet lainattiin
Danderydin curlinghallilta Ruotsista. "Piivi
oli erittdin onnistunut”, Mari Wickstrom
muistelee.

Kohta seuraan liittyivit myos Janina ja
Peter Lindstrom. Uudet pelaajat tavattiin
ensi kertaa vasta Tukholman rautatiease-
malla, josta suuntana oli eteld-Ruotsin
Jonk6pingin bonspiel.

"Hyviid pdivdd. Mini olen Sune”, Sune
esitteli itsensd noustessaan autoon. Jénko-
pingin turnaukseen ldhtivit Sune, Thomas,
Janina ja Peter.

Kaikki eivit siis tunteneet toisiaan, eiki
kenelldkédn joukkueesta tdssi vaiheessa
ollut minkéiinlaisia varusteitakaan. Ne piti
hankkia Tukholmasta, tarkemmin sanot-
tuna Solnasta 16ytyvisti kellariputiikista,
jossa myytiin curlingvarusteita. T4ilt4 han-
kittiin samalla kdynnilld kengit, pelihousut,
hansikkaat ja tietenkin harjat.

Uusien varusteiden kanssa ajettiin 400
kilometrid etelddn, Jonkopingin turnauk-
seen. Ensimmiisen pdivin tulokset olivat
suurinumeroiset o-11 ja 1-16. Illallisjuhla
klubitalolla kuului otteluiden jilkeen tur-
nauksen ohjelmaan. Kuten my6s edulliset
drinkit. P4dtettiin yrittd4 parantaa omia
mahdollisuuksia seuraavan aamun peliin.
Vastustaja selvitettiin ja heille yritettiin
tarjota janojuomia, mm. viskid. Vastapuoli
tarttui tarjoukseen, mutta edellytti, ettd
my0s tarjouksen esittdjdt osallistuvat ilon-
pitoon.

Témi oli tietenkin huono idea. Paitsi etti
joukkueella itselliin aamulla pelikunto olisi
voinut olla parempikin, osoittautui myds,
ettd tarjotut drinkit eivét juuri auta. Vastas-
sa oli aivan eri joukkue.

”Oppia ikd kaikki”, sanoo Thomas Jonsson
nauraen.

Vuonna 2009 joukkue haki Ruotsin liiton
jasenyyttd ja sai luvan ilmoittautua neljin-
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teen divisioonaan. Ensimmdiselld kaudella
ei tullut yhtéin voittoa. Edustusjoukkue
harjoitteli Uppsalan ja Tukholman curling-
halleissa.

”Kaksi tuntia lautalla ja tunti autolla har-
joituksiin. Mutta on se sen arvoista”, Sune
Lindkvist sanoo.

Lisii pelaajia liittyi seuraan. Kohta jirjes-
tettiin jo Ahvenanmaan mestaruusturnaus
Danderydin jiihallissa Tukholmassa. Nelja
joukkuetta ja 16 pelaajaa osallistui. Sen jil-
keen oltiinkin mukana useissa turnauksissa
Tukholmassa. Voittojakin alkoi tulla. Hikan
Karlsson, IK Fyrisin joukkueesta opetti
taktista puolta ja ensimmadinen voitto jii
Tukholman turnauksessa tietenkin mieleen.

"Voitimme venildisen naisjoukkueen”,
muistelee Thomas Jonsson.

"Meilld oli my6s parhaat istumapaikat
erdilld yokerholla. Turnaus oli hyvin organi-
soitu”, Sune Lindkvist kertoo.

Vuonna 2009 seura lainasi kivisarjoja Ruot-
sin curlingliitolta ja kdynnisti lajin esittely-
toimintaa. Useat yritykset ja koulut kivivit
lajia kokeilemassa.

”"Lihes kaikki olivat lajista ja halliprojektis-
ta kiinnostuneita”, sanoo Mari Wickstrom.

Halliprojektissa todettiin, ettd kahden
radan halli on aivan riittdvd Ahvenanmaan
27000 asukkaalle. Mari Wickstrom tapasi
Skotlannissa WCF:n edustaja, Richard
Hardingin, keskustellakseen projektin
rahoituksesta ja yksityiskohdista. Esbjergin
EM-kilpailuissa 2011 tavattiin uudelleen.

”On tirkeii, ettd sekid WCEF, etti Suomen
curlingliitto tukevat hankettamme”, sanoo
Mari Wickstrém.

Skeptikkojakin hankkeelle 16ytyi. Jotkut
Ahvenanmaan kunnat ovat hankkeelle nyr-

pistelleet neniinsi, eivitkd halunneet olla
hankkeen tukena.

Mari Wickstrém kuitenkin kertoo:

”Curlinghalli on yksityinen investointi, joka
perustuu yritysten rahoitukseen. Hankkeel-
la pyritdan tuomaan Ahvenanmaalle uusi
urheilulaji, josta yrityksetkin hydtyisivit
aktivoimalla omaa henkil6st644n.”

Seuran edustusjoukkue jatkoi Ruotsin nel-
jinnessi divisioonassa. Joukkue on edelleen
sama, joka pari vuotta aiemmin Solnassa

sijaitsevassa varustemyymaldssi kokeili
housuja ja kenkii.

"Kehitysti on tapahtunut. Viime kaudella
jiimme vain yhden voiton piihin noususta
kolmanteen divisioonaan”, Thomas Jonsson
muistaa.

Lisikokemusta haetaan esimerkiksi Upp-
salan paikallissarjasta, jossa erds seuran
joukkue pelaa. Keviilli 2011 tultiin myos
Suomen mantereen puolelle. Peurungan
Mixed-mestaruuskilpailuihin lihdettiin
kokeilumielella.

”Oli mielenkiintoista nihdi Suomen eliitti-
curlaajat”, Thomas Jonsson sanoo ja jatkaa:

”Yhtiin voittoa ei mixedeisti tullut ja kisi
sydidmelld, emme olleet lihellikiin voittoa.
Suomalaisjoukkueet pelasivat nopealla jdalld
hyvin. Meille oli haaste pelata vihemmén
kaidntivilld kivilld, kun Ruotsissa meitd on
hemmoteltu hyvin kiintivilli kivisarjoilla.
Tulemme kuitenkin mielellimme Mixed
-kisoihin my6s 2012. Meidit otettiin hie-
nosti vastaan Peurungassa.”

Urheilullisena tavoitteena seuralla on
vakiinnuttaa paikka Ruotsin sarjajirjestel-
missi ja nousta aluksi kolmanteen divisioo-
naan. Tavoitteena olisi osallistua Suomen
sarjoihin yhden mies- ja yhden naisjoukku-
een voimin. Junioreihin satsaus on seuralle
itsestddnselvyys ja pelaajahankintaa tehdiin
aktiivisesti.

Thomas Jonsson sanoo: "Sijaintimme vuok-
si meille on helpompaa pelata Ruotsissa jo
matkoihin kuluvan ajan takia.

”Olemme kuitenkin sopivasti Suomen ja

Ruotsin vilissi. T#illd olisi mahdollisuuksia
jarjestdd esimerkiksi Suomi-Ruotsi -maaot-
telu tulevaisuudessa”, Sune Lindkvist visioi.

”Curlinghalliprojekti on niin pitkilld, ettd
piirustukset ovat valmiit. My®s rahoitus ja
tonttikysymys ndyttivit ratkeavan. Curling-
jadn rakentaminen ei tapahdu perinteiseen
tapaan. Tarkoitus on kdyttid ns. jidmattoa
(ice-mat). Tavoitteena on rakentaa edulli-
nen halli, jdin laadusta tinkimatta.

"Olisin yllittynyt, jos halli ei olisi valmis
syksylld 2012”, Mari Wickstrém sanoo
lopuksi.

Curlinglehti toivottaa seuralle aktiivista
tulevaisuutta. Ja miksei my6s aloitteen-
tekoa vaikkapa aluksi curlinghenkisen
Suomi-Ruotsi -maaottelutapahtuman
jarjestimisessd, kun halli Maarianhaminaan
valmistuu.




Teksti: Tomi Rantamdki

@ Viime artikkelissa tarkastelimme jouk-
kuedynamiikan merkitysti ja vaikutuksia.
Tilld kertaa pohdimme, miten yksil6 voi
itse vaikuttaa omaan suoritukseensa. Jae-
taan nikokulmat aluksi neljdin osatekijdan:

1) subde joukkueeseen
2) tekninen potentiaali
3) odotukset

4) suoritustilanne.

Kaksi ensinmainittua luovat perustan
hyville suoriutumiselle ja kaksi jalkimmdis-
td puolestaan voivat pelin aikana romuttaa
viime hetkelld melkein kaiken jo hankitun
potentiaalin. Mikili suhde joukkueeseen
on hyvi, vapautuu pelaajalle paljon energiaa
oman suorituksensa parantamiseen.

Teknisestd potentiaalista harvoin saadaan
aivan kaikkea hyodynnettyi, koska peli-
tilanteessa suoritusta hdiritsevid henkisid
tekijoitd on enemmin kuin harjoituksissa.
Esimerkiksi golfissa tunnetaankin kisite
rangepelaaja, eli harjoitusten virtuoosi, joka
ei kuitenkaan koskaan tee kilpailuissa hyvii
tulosta. Myos curlingpelissi suoritustaajuus
on harva ja heittosuorituksen aikanakin

on mahdollista ehtid pohtia viirii asioita.
Omat tai muiden odotukset sekd suori-
tustilanteen haasteet voivat vallata mielen
kriittiselld hetkella.

Pelissi pelaaja suorittaa kaiken osana
joukkuetta. Siksi suhde omaan joukueeseen
on hyvin tirked. Saako joukkueesi voimaan
sinut hyvin vai kitumaan henkisesti? Tukee-
ko joukkueesi suoriutumistasi vai saako se
sinut pelkddmiin epdonnistumista?
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Joukkueesi vaikuttaa henkiseen suoritus-
kykyysi, joten sinulla on kaksi vaihtoehtoa:
1) voit yrittdd muuttaa joukkuetta itsellesi
sopivammaksi antamalla palautetta raken-
tavasti ja nostamalla esiin sinulle tirkeitd
asioita tai 2) voit yrittii muuttaa sitd,
miten itse reagoit joukkueeseesi. Mikali
kumpikaan ei onnistu kohtalaisessa ajassa,
vaihda joukkuetta sellaiseen, joka saa sinut
kukoistamaan. Vastaavasti joukkueessa ei
kannata pitadi henkil64, joka ei tue muiden
henkistd onnistumista.

Tekniset kyvyt asettavat oman rajansa
sille, mité pelaaja pystyy pelissd tekeméin.
Teknisi valmiuksia voidaan harjoittaa
my0s ilman jilld oloa. Voit harjoitella
omassa mielessisi hakille asettautumista ja
suuntaamista, liukuun lihto4, tihtiimisti
ja irtipadstod. Tétd voit tehdi koska vain
pelien ja harjoitusten ulkopuolella.

Peliin voit valmistautua pelaamalla ko-
konaisen pelin etukiteen kdymalld lipi
erilaisia heittoja, joita mahdollisesti joudut
heittdmian. Niin voit vahvistaa onnistu-
misen mielikuvia jo ennen pelii. Pelissd
vastaantulevat tilanteet on jos siis kerran
hoidettu onnistuneesti, joten pelissikin
voit onnistua paremmin.

Huomion kiinnittdminen liiaksi pelin
aikana tekniikkaan vie huomion pois itse
suorituksesta. Kokenut pelaaja voi pelin
aikana tehdi pienti tilapdistd hienosddtod
tekniikkaan, mutta sillikin on rajansa.
Paidsadntoisesti pelissd pitdisi kdyttdd niitd
tekniikoita, jotka ovat hallinnassa.

Pelaaja voi tuntea painetta odotuksista,
jotka ovat hinen omiaan, ympiriston aset
tamia tai pelaajan itse kuvittelemia. Odo-

Osa 2

tukset voivat kohdistua sarjassa siilymiseen
tai nousemiseen, heikomman vastustajan
voittamiseen tai pakkovoittoon jostain
muusta syysta.

Odotukset eivit saisi vaikuttaa peliin, silld
keskittymisen vaeltaminen itse suoritukses-
ta pelin seurauksiin johtaa yleensi suoritus-
tason heikkenemiseen.

Voit yrittdd kehittid itsellesi jonkin keinon
karistaa mielestisi pelin tuloksen seurauk-
set. Odotukset voivat liittyd my6s heiton
vaikutuksiin. Siini pitee sama ohje; karista
heiton seuraukset mielestisi ja nie mieles-
sdsi vain onnistunut suoritus. Paineensieto-
kykyd voit harjoittaa myos silld, ettd lisdit
vastaavat paineet jo harjoitustilanteeseen.

Voittamistakin voi peliti niin paljon, ettd
ei pystykiin voittamaan. Kokeneetkin
pelaajat voivat menni kipsiin silld hetkelld,
kun tajuavat olevansa suuren voiton &irelld.
Voittamisen seurauksia voit harjoitella
kuvittelemalla voiton etukiteen riittdvin
monta kertaa. Voit siten totuttautua voitta-
misen ajatukseen ja keskittyi pelissd hyviin
suorittamiseen.

Itse suoritustilanteessa yhdistyvit kaikki
edelld mainitut haasteet ja niiden lisiksi
suorituskohtainen henkinen tila. Thminen
pystyy vaikuttamaan omaan suoritukseen-
sa valtavasti ohjaamalla omia ajatuksiaan
oikein. Esimerkiksi sanomalla d4neen
etukiteen, mitd aikoo tehdi, luo aivoihin jo
valmiiksi vahvemman onnistumista tukevan
mielikuvan. Samaan riittdi ajatuskin, jos se
on riittdvin selkei.

Miki on viimeinen ajatuksesi ennen pon-
nistusta? Se ei saisi olla mitdin tillaista: me
hivitiin, jos en onnistu, tdi varmaan osuu
suojiin, tid ei voi onnistua, oikealla olevaan
suojaan ei saa osua. Mitd sitten pitiisi

ajatella? Se jadk66n sinun itsesi pohdit-
tavaksi. Viimeisen ajatuksen pitiisi tukea
onnistumista.

Golfvalmentaja Timo Rauhala kysyi minulta
ja muutamalta muulta pelaajalta erddssi
valmennusohjelmassa tiedimmeko ennen
lyontid, mihin pallo menee. Kaikki vastasi-
vat, ettd eihin sité voi tietdd. Timon vastaus
sithen oli, ettd sitten ei pidd lyddd. Sama
pitee curlingissa. Ali heiti, jos et tiedi
onnistuvasi. Tuo voi kuulostaa epiloogi-
selta, mutta pohdi tdtd ajatusta niin kauan
kunnes oivallat, miti se tarkoittaa.
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Rutiinit ovat tirkeitd ohjaamaan ajatuksesi
ja keskittymisesi oikeisiin asioihin. Toista
heittoa edeltivit asiat aina samalla tavalla.
Siten ohjelmoit aivosi suoritukseen sopi-
vaan olotilaan. Mikili pelikaverisi sanoo
jotain vdirii juuri ennen heittoasi, tee
rutiinisi uudelleen.

Curling on rohkeuden peli ja pelissi pérjid-
vit paremmin ne, jotka uskaltavat heittdi
vaikeat heitot silloin, kun niiti tarvitaan.
Mikdli pelaaja kiinnittdd huomionsa riskei-
hin, riskit myds toteutuvat useammin. Hy-
vissd flow-tilassa heittdjd nikee vain maalin,
johon haluaa kivensi heittdi. Suojan takaa

poistettavasta kivestd voi nihdi sen kolme
senttid, joka tarvitaan osumiseen. Tai sitten
pelaaja nikee sen suojan, joka on heiton
tielli. On helppo arvata kumpi heittiji
onnistuu useammin. Kumpaan ryhmaén
sind haluat kuulua?

Rauhala

ta (..) tiedimmeRi ennen Clyintiii, mi-
hin palle menee. Haifki vastasivat,

etta eifidin sita vai tietida. Jimen uvas-
taws siifien oli, etti sitten ei pidi lyidi.”




Teksti: Riku Harjula, Kuvat: Markus Sipild
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SM-sarja kiihkeimmillddn

hallitsevat mestarit loppukauteen takamatkalta

Kauden alkaessa tuskin kovin moni olisi odottanut, ettd kauden puoliviilissé sekd
naisten ettd miesten maajoukkueemme Idhtevdt taistelemaan mestaruuden uusimisesta
takamatkalta kdrkeen. Jo nyt on selvdd, ettd télld kaudella tullaan ndkemdicin todella
mielenkiintoinen mestaruusvadntd molemmista mestaruuksista.

Miesten mestaruussarja

Miesten puolella kauden yksi ehdottomasti
suurimmista onnistujista on ollut nuor-

ten maajoukkuekapteeni Iiro Sipolan
kipparoima joukkue, joka on parantanut
menoaan vuosi vuodelta. Siitikin huolimat-
ta, ettd joukkue menetti kauden paitteek-
si olympiamitalisti Jfani Sullanmaan
kapteenin paikaltaan. Etenkin kauden
avaus oli joukkueelta timanttinen, vaikka
kuntokéyri onkin hiljalleen ollut laskevaan
suuntaan. Silti juniorimestarit lihtevit
kauden toiselle puolikkaalle tasapisteissi
neljinnelti sijalta Kalle Kiiskisen koke-
neen joukkueen kanssa.

Toinen positiivinen yllitys on sarjan koke-
neimman joukkueen nouseminen takaisin
kirkikahinoihin, kun Tomzi Rantamden
porukka on kidntéinyt toistuvasti kovia
voittoja itselleen. Merkillepantavaa Ran-
tamien otteissa on ollut se, ettd voitetut
pelit ovat kulkeneet heidin hallinnassaan
liki poikkeuksetta heti alusta asti. Loppu-
kausi tulee niyttimiin sen, kykenevitko
kokeneet kehiketut kiddntimain edellisen
mestaruuskautensa tapaan my6s loppuun

asti tasaisina kulkevat pelit itselleen.
Mestaruustaistelun kannalta nimenomaan
niiden pisteiden merkitys korostuu loppu-
kautta kohden kuljettaessa.

Tasapisteissd Rantaméien kanssa sarjan piik-
kipaikalla on Aku Kausteen joukkue, joka
nappasi viime kaudella lopulta SM-hopeaa.
Puolustava mestari ja joulukuussa Suomea
EM-kisojen B-sarjassa edustanut Markku
Uusipaavalniemi hengittii kirkikaksi-
kon niskaan vain yhden voiton paissi. En-
nen sarjan jakamista ylempéin ja alempaan
loppusarjaan pelataan vield kaiken kaikki-
aan 5 kierrosta. Niiden kierrosten aikana
kirkikolmikko kohtaa vield toisensa, joten
asetelmat sarjan loppua kohden eivit voisi
olla kutkuttavammat.

Toinen merkittivi kamppailu kdydédan
nimenomaan péisystd ylempéin loppusar-
jaan. Jaettua neljdtti sijaa ldhimpdni on
Toni Sepperin uudistunut jengi, mutta
matkaa on jo kahden voiton verran. Heidén
jatko-ohjelmansa ei tosin ole aivan pahin
mahdollinen, mutta neljinnen sijan saavut-
taminen vaatii silti joukkueelta todellista
onnistumista. Sepperin takana majailevat

helsinkildinen sarjanousija Saarelainen ja
Saastamoinen Joensuusta, joiden nousu-
mahdollisuudet ylempéén jatkosarjaan ovat
endi teoreettiset.

Tilastollisesti SM-sarja on tarjonnut tihin
mennessi muutamia hyvin vakuuttavia
tuloksia. Sekd Rantamiki ettd Uusipaaval-
niemi ovat onnistuneet ottamaan hamme-
rilla joka toisessa pédssd vahintddn kaksi
pistettd. Lisiksi Rantamieltd on onnistuttu
varastamaan piste tai enemman vain joka
kymmenennelli kerralla. Kolmas kirki-
joukkue Kauste sen sijaan on onnistunut
varastuksessa miltei joka toisessa padssd
pelatessaan ilman viimeisen kiven etua.
Tulokset ovat sinillddn ylldctavid, ettd aiem-
pina kausina esimerkiksi Rantamiki ei ole
missdin nimessé profiloitunut vahvaksi vii-
meisen kiven edun joukkueeksi, eikd Kaus-
te aggressiivisesti varastuksia riskillikin
hakevaksi joukkueeksi. On mielenkiintoista
nihdi, miten nimi tilastot tulevat esiin
kirkijoukkueiden tulevissa kohtaamisissa
ja ketkd kykenevit omat huipputuloksensa
sdilyttimiin koko loppukauden.

Naisten mestaruussarja

Myos naisten puolella kausi on edennyt
puoliviliin. Kauteen lihdettiin viimevuo-
tinen finaalitrilleri hyvissd muistissa, jossa
nykyisin Oona Kausteen kipparoimat
nuoret veivit maajoukkuepaikan muutaman
vuoden Suomen kenttid hallinneelta Ellen
Vogtilta. Niiden joukkueiden uskottiin
myos lihtevin tihin kauteen ennakko-
suosikkeina pienisti kokoonpanomuutok-
sista huolimatta. Kovimmiksi haastajiksi
uskottiin nousevan kansainvilisestikin
kokeneiden kapteeneiden Anne Malmin
ja Katja Kiiskisen ympirille kootut uudet
joukkueet.

Aiempien vuosien kokemukset ovat osoit-
taneet, etti tilanne mestaruuskamppailussa
voi muuttua paljonkin sarjan puolivilin
jalkeen. Silti hienoisena yllitykseni voidaan

i EM-ki
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pitiid Anne Malmin nousua nuorella jouk-
kueellaan koko sarjan kirkeen. Loistavaa
alkukautta tahraa vain yksi tappio, mutta
pelejd muita kirkijoukkueita vastaan on
vield jiljelld yhteensd kuusi.

Kahden voiton paissd Malmista viijyvit
Oona Kausteen kipparoima hallitseva maa-
joukkue seki Katja Kiiskisen uusi kokoon-
pano. Yllitykseni voidaan pitd sitd, ettd
Vogt joukkoineen on valahtanut jo neljin
voiton pdihin kirjestd. Helmikuun ensim-
mdinen turnaus médrittii jo sen, ehtivitko
helsinkiliiset endd mukaan todelliseen mes-
taruustaisteluun. Tasaisen kirjen ansiosta
tihin on kuitenkin hyvit mahdollisuudet,
jos muut kirkijoukkueet kaatuvat.

Oona Kausteen joukkue aloitti kauden

epivarmasti kahdella tappiolla SM-sarjassa.
Jengin sisilli tapahtuneet muutokset ovat

oissa nousuun A-sarjaa

kuitenkin hiljalleen alkaneet toimia. T4sti
osoituksena onnistuminen aikuisten arvo-
kisadebyytissa Moskovassa, josta Suomi
ansaitsi komean taistelun jilkeen nousun
takaisin naisten A-sarjaan. SM-sarjassakin
kahden avaustappion jilkeen peli on kul-
kenut koko ajan paremmin. Kahdeksasta
seuraavasta ottelusta tuloksena oli vain 1
tappio. Mainittakoon myos se, ettd Oonan
joukkue on ainut, joka kuluvalla kaudella
on naisissa kyennyt Malmin kokoonpanon
kaatamaan.

Myoskiin Kiiskisen joukkuetta ei mesta-
ruustaistelusta kannata unohtaa. He ovat
parhaimmillaan kaataneet kirkijoukkueita
todella hyvilld esityksilld, mutta vastaavasti
suoritustaso heilahtelee ottelusta toiseen
vield paljonkin.




Miesten ykko6sdivisioona on ehtinyt jo
runkosarjan péaitokseen. Jiljelld on jako
ylempéin ja alempaan loppusarjaan. Kausi
on kulkenut alusta alkaen hissijoukkueeksi
jo profiloituneen OllZ Rissasen johdolla ja
ero kakkostilalla majailevaan Témo Kaus-
teen seniorimaajoukkueeseen on kasva-
nut vihitellen kolmeen voittoon. Vaikka
Vantaan punakone kohtaakin vield muut
kirkijoukkueet kahdesti ylemmissi loppu-
sarjassa, on sen tahdin hiipumiseen vaikea
uskoa. Rissanen on joukkueineen ollut
tilastojen valossa yleensi parhaimmillaan
syyskaudella, mutta kolmen voiton eron
kurominen umpeen kuudessa ottelussa
lienee jopa seniorien Euroopaan mestaruu-
den tilld kaudella vieneelle nelikolle turhan
haastavaa.

Kaksi muuta ylemmén loppusarjan paikkaa
meni entisestddn pelin tasoa nostaneille
sarjanousijoille. Mzikkola ja Téibtinen
kévivit jo menneelld kaudella tiukkaa
taistelua kakkosdivarin voitosta ja samaa ta-
saista vd4dnt64 on saatu seurata nyt kuluvalla
kaudella sarjaporrasta ylempéna. Ylemmin
loppusarjan jinnittdvimmit yhteenotot
nihtineenkin mestaruussarjakarsintaan
oikeuttavasta kakkostilasta taisteltaessa.

Teksti: Riku Harjula, Kuvat: Markus Sipild
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Kauste lahtee tdhin taistoon yhden voiton
etumatkalta Miikkolaan ja kahden voiton
erolla Tihtiseen. Matkaa mestaruussarjaan
nousijajoukkueilla vield on, mutta mes-
tiksen karsintapaikasta Kausteen joukkue
tullaan varmasti laittamaan tiukille.

Divarin suhteen statistiikat kertovat
ylemmista loppusarjasta mielenkiintoisia
nyansseja. Kausteen joukkue pelaa tunne-
tusti hyvin defensiivistd pelid, mutta mitdin
hurlumheihirdellii eivit harrasta my6skain
Miikkolan tai Téhtisen joukkueet. Kuluval-
la kaudella Téhtisen kipparoimat varsi-
naissuomalaiset ovat jopa ainut joukkue
divarissa negatiivisella hammerin yhteisar-
volla. T4md ei selity niinké4in vain suurten
padvoittojen puuttumisella, vaan my6s

silld, ettd joukkue hakee aggressiivisesti
varastuksia pienten pakotusten sijaan. Ku-
luvan kauden tulosten perusteella pelityyli
sopii nimenomaan verrattain avointa pelid
pelaavia vastustajia vastaan. Joka tapauk-
sessa Rissasen takana kulkeva kolmikko on
pelannut keskendén ristiin todella tasaises-
ti, joten jannitystd on luvassa jatkossakin.

Alempi loppusarja lienee selvisti joh-
dosta siihen lihtevin Matarmaan heinii.

Divareissa kdarki karkaamassa

Vastaavasti Roszlaisen joukkueen kausi

ei ole pddssyt samanlaiseen lentoon kuin
edellisend vuonna ja matka siilymiseen on
jo hurjan pitki. Kaksi muuta tippumisuhan
alla pelaavaa ovat Stemmanin seki Ikd-
valkon joukkueet. Taistelu sijoituksista on
silti kiivasta loppuun saakka, silld tippumi-
sesta huolimatta sijoitus voi vaikuttaa vield
helpompaan karsintaohjelmaan tulevana
syksyna.

Kakkosdivarissa ei kautta ole endi jaljelld
kuin kourallisen verran. Hdrkdldn joukkue
on jo kidytdnnossd varmistanut voittonsa,
silld kakkostilalla yhden voiton paissi
majaileva Middletonin oululaisporukka on
jo kaikki ottelunsa pelannut. Kolmanneksi
noussut Lumijdrvi pelaa vield kahdesti,
mutta on jadnyt Hérkalisti jo kolmen
voiton paihin. Laskennallisesti ainoastaan
Peisa voi ehtia Hirkildn kanssa tasoihin,
mutta télléin Peisan olisi voitettava kaikki
jaljelld olevat kuusi otteluaan ja Hirkaildn
hivittavd molemmat pelinsi. Kédytinnos-

sd sarjakdrki on siis jo selvd, mutta muut
sijoitukset tasaisessa keskikastissa ovat yhi
aivan avoinna.

I-divisioonan kdrkipaikalla kelpaa virnuilla
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Oftteluidenm venyrmimemnm

Suurinta parranpdrindd télldkin kaudella ndyttdd aiheuttaneen peliaikataulujen venymi-
nen. Pisimmcdit ottelut venyvdt yhtd nelituntisiksi asti, joka aiheuttaa paineita sekd haastei-
ta sarjan ympdrillé toimiville vapaaehtoisille.

Ratkaisuksi on ehdotettu lihinni
arvokisoistakin tuttua ns. shakkikello-
kiytidnt6d, jolloin molempia joukkueita
seurataan sekuntikellon kanssa lipi pelin.
Jos aika loppuu kesken, tuomitaan joukkue
hivinneeksi. Jirjestelmén vaikutukset pelin
nopeutumiseen ovat kiistattomat, mutta
tapa vaatisi my6s huomattavia resursse-
ja. Systeemiin ei ole mitdin syytd lihted,
mikili se aiheuttaa pakkotoiti pelaajistolle.
Pelaavien kippareiden hoitamaa shakki-
kellotusta on aiemmin kokeiltu ja todettu
kiytdnnossd yksimielisesti toimimattomak-
si.

Vaihtoehtona olisi pelaajien kayttdmi-

nen “ty6voimana” omien pelivuorojensa
ulkopuolella, mutta tillikin on omat
sivavaikutuksensa esim. palautumisen

ja keskittymisen suhteen. Mahdollisista
vairinkdytoksistd tai ainakin vdarinkdytos-
syytteistd puhumattakaan.

Kellotus tulisi siis hoitaa ulkopuolisin

voimin. Téhin ei kilpailuvaliokunta kui-
tenkaan nihnyt sarjalla olevan resursseja.
Vapaaehtoisia lajin siséltd ei tyohon riitd
milldén ja ulkopuolisten hyédyntiminen
maksaa kiytinnossi liikaa. Ongelmia voisi
myos syntyi ulkopuolisten heikosta lajitun-
temuksesta.

Jos siis nykytilanne on heikko eiki tis-
millisen varmaan ratkaisuun ole resursseja
olemassa, niin miksi tilanteeseen ei etsiti
edes kultaista keskitieta?

Kellot eivit arvokisoissakaan ole olleet kay-
tossd kymmentd vuotta kauempaa, eivitkd
ongelmat silti olleet kansainvilisilld kentilld
massiivisia titd aiemminkaan. Suorat tele-
visioldhetykset vain ajoivat pelit sekunnin
tarkkaan aikatauluun.

Mikd siis olisi tdmd arvokisoissakin ennen
kiytetty kultainen keskitie? Vahva tuomari.
Peleisti vain harvat venyvit todella ylipit-
kiksi ja juuri ndihin muutamiin otteluihin

puuttumalla saataisiin itse ongelmasta
ratkaistua suurin osa.

Resurssien puolesta systeemi tarkoittaisi
yhtd ylim4iriistd tuomaria SM-sarjapelei-
hin ja timi toimitsija todella vain keskit-
tyisi otteluiden kestoon. Kun merkkeji
aikataulun venymisestd on nahtivills,
huomauttaa tuomari tésti. Jos ongelma
jatkuu, antaa tuomari puitteet, joiden
sisilld heittojen on lihdettivi. Karkeimmil-
laan kyseinen tuomari voisi tarpeen tullen
hoitaa itse shakkikellotuksen venyvin pelin
loppupiiden ajaksi, jos ongelma ei muuten
ratkea. Resurssisiést6 olisi huomattava ja
valtaosa ongelmasta poistuisi. Silti SM-sarja
totuttaisi pelaajia jo lihemmaksi arvokiso-
jen kellopelejd. Mikili resurssit eivit riitd
useaan lisitoimitsijaan tai vapaaehtoisia ei
hommaan 16ydeti, voitaneen divaripelit
pelata kahdeksanpiisinid. SM-sarjan toki tu-
lee sdilyd kymmenpdisend niin pitkdan kun
arvokisoissakin pelataan 1o pdin pelej.

¢
L

Aku Kauste on mestaruussarjan jaetulla kdrki-
paikalla ennen kahta ratkaisevaa turnausta.
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Curlingkirja
Suomesta!

Teksti: Jermu Pélldnen

@ Kirjan nimi "Yritys selittid CURLING siini luulta-
vasti epdonnistuen”, tai kuten toisella kielelld ilmaistaan
"Trying to explain CURLING and probably failing at it"
kiteyttii kirjan luonteen melko osuvasti. Kyseessi on siis
kaksikielinen painos, jossa suomen ja englannin kielelld
kuvataan lajiamme niin rennon letkedin ja humoristiseen
sdvyyn kuin vain kirjan kirjoittaja, curlingohjaaja Larry
Gregorwitch taitaa.

Kirja on varsin viiihdyttivii luettavaa myos kokeneem-
malle lajiharrastajalle lihinnd humoristisen kerrontansa
vuoksi. Lajin perusasiat kerrataan kirjassa luontevasti
tekstin seassa eikd varsinaisia asiavirheitd ole padssyt
lopulliseen painokseen kiytinndssi lainkaan. Kirjaa voi
hyvin suositella my6s asiaan vihkiytymattomalle, silld
curlingista kertovat osuudet on esitelty ripottelemalla ne
ovelasti paikoin levottoman tuntuisen tarinankerronnan
sekaan.

Toimitukseen kiirineiden tietojen mukaan omakustantee-
na toimitetun 135-sivuisen opuksen hinnaksi olisi tulossa
23 € postikuluineen. Tilaukset ja kyselyt tulee ohjata
suoraan kirjoittajalle itselleen sihkopostitse osoitteeseen:
larry.g@suomiz4.fi

1. 2. 3. a.
N R N R N S Viimeinen pas, peli Tila.nneseniuriirlﬁl'u'l:stﬁ. 5. pd3, peli 3-2 punaisille. HE|1-:EIi5?||EI'u'iiI.'I'IEiI'IEI'I kivi ja
’ 8 tazan, punaisilla Pelitasan, 5.p33, Hammer punaisilla. Miten parin pinnan johto 2.

keltaizilla hammer. Mit3 pelaisit keltaisten 7. kiven, pads=a. Miten heittdisit
punaisten kippari teki jos punaiset ovat ennakkoon punaisten neljinnen kiven?

hammer. Miten

punaisten tulisi pelata ey e} [

pS5n kolmas kivenzs? viimeizell33n ja mitd itze kovempi joukkue j3 j83
olisit tehnyt? nostaa hyvin?

/DLISIKO
y SINUSTA

CURLINGLEHDEN
TOIMITTAJAKSI B

Suomen Curlinglehti etsii joukkoonsa lisaa
innostuneita toimittajia!

Liity mukaan porukkaamme, oli sinulla aiempaa
lehtikokemusta tai ei, ja ilmaise kiinnostuksesi
osoitteeseen:

rharjula@gmail.com




Lohjan Kisakalliossa

opettajana toimii Jari Laukkanen ja yhteyshenkil6 on Lauri Ikdvalko. Kurssin hinta on
180 eur/hl6 ja toteutuakseen kurssille pitdi tulla vihintddn 8 henkilod. Ilmoittautumiset
15.2.2012 mennessi ja lisitietoja Lauri Ikivalkolta, molemmat osoitteesta lauri.ikavalko@

kisakallio.fi.

Lajiohjaajakurssi on hyoddyllinen esimerkiksi lajiesittelyji pitdville harrastajille ja etenkin

junioreita tai muita har

Karri Kupari
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jarjestetdin lajiohjaajakurssi 1 viikonloppuna 23. - 25.3.2012. Kurssin

.1.,

rastajia opastaville pelaajille. Lisitietoa kurssista www.curling. fi.
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® Iiro Sipolan kipparoima poikien juni-
orimaajoukkueemme matkaa maaliskuus-
sa jo kolmansiin MM-kisoihinsa. Hetki
on historiallinen. Koskaan aiemmin
nykyisen kaksiportaisen jirjestelmin
aikana ei Suomi ole onnistunut hankki-
maan osallistumisoikeutta MM-taistoon
kolmena perittdisend vuotena.

Suomi lihtee turnaukseen uusiutuneella
joukkueella, kun viimevuotisesta joukku-
eesta sekd Toni Ylbdinen etti Oskar
Ainola jiivit yli-ikdisiksi. Vaikka nelikko
aloittaakin kisat haastajan asemasta, jopa
mitalipelit voivat olla mahdollisia. Miti
Ostersundin turnauksesta ajattelee Suomen
kapteeni liro Sipola?

Milld fiiliksillad Suomi Iihtee kohti junnujen
MM-kisoja?

-” Hyvilla fiiliksilld. Kausi on alkanut melko
hyvin ja Antti Muurisen sanoin ’eteen-
pdin on menty’.”

Suomen joukkue on ikddntymisten myotd
uusiutunut melko paljon. Miten tdmd vai-
kuttaa menestysodotuksiin?

-"Iso miinus tille vuodelle on se, etti kol-
mosheittdjd Osku on lijan vanha junioriksi.
Onneksi saimme Kim Malmin mukaan
jengiin. Than hyvilld mielin voi ldhted talld-
kin joukkueella junnukisoihin.”

n maajoukkue tekee
_ Ruotsin MM-kisoissa
suomalaista curlinghistoriaa!

Mitkéd maat ovat tavoitteisiin suhteutettui-
na Suomen tdrkeimmiit vastustajat?

-"Tavoite on jilleen siilyttdd kisapaikka
ensi vuodelle eli sijoittua kahdeksan par-
haan joukkoon. Vaikka Suomella ei taida
ensi vuonna endi olla juniorijoukkuetta.
Ténd vuonna tosin jopa jatkopelit ovat ai-
nakin vihin mielessi. Tirkeitd pelejd kaik-
ki, mutta ainakin ne heikoimmat joukkueet
Euroopasta pitiisi voittaa eli nimetidin

nyt vaikka Italia ja Tsekki tirkeimmiksi
vastustajiksi.”

Saavutitte Suomelle historiallisesti kolman-
nen perdittdisen osallistumisoikeuden junnu-
jen MM-tasolle. Mihin hienot saavutukset
perustuvat?

-”Saavutukset perustuvat mielestini
suurimmaksi osaksi siihen, ettd joukkueen
sisdlld fiilis on loistava. Pitkdsti aikaa taas
viime MM-kisoissa pidsimme pelaamaan
alkuperiiselld joukkueellamme ja heitot-
kin alkoivat napsua paljon paremmin kuin
esimerkiksi SM-sarjassa aiemmin samalla

kaudella.”

Junnujen kdrki on viime vuosina ollut
terdvd, mutta pohja suppea. Mitkd oman
néikemyksesi mukaan ovat suurimmat syyt

huonolle junnumdidirdlle Suomessa?

-”Harjoituspaikat. Hyvinkain pakastin ei

Joukkuye jypin. .
MM—kisoiSsa RUe/ Uniorejde,,

sundjssq 2012'Uotsin Oster-

liro Sipol,

(k !
s.ko Sinisaloapteem)

Nildas Majmj

Kim Majm;

valmentaja Oskar Ainol,

hirveisti houkuttele treenaamaan. Myos
se ettei curling ndy mediassa vaikuttaa var-
masti. Ja sithenhin vaikuttaa taas aikuisten
menestys.”

Suomen urheilutoimittajat valitsivat urhei-
lugaalan gallupissa oman joukkueesi nyt
kolmatta kertaa Suomen parhaaksi curling-
Jjoukkueeksi. Mitd tdllaiset suosionosoituk-
set merkitsevidit sinulle itsellesi?

-"T4ihdn on aivan huikeeta! Nostaa
motivaatiota treenata. On mukavaa saada
hieman huomiota hyvisti saavutuksista.”
Oma junioriurasi loppuu Ruotsin turna-
ukseen. Mitki ovat jatkosuunnitelmasi
curlingin parissa ja muuten eliméissa?
-”Jatkosuunnitelmiin kuuluvat pelit miesten
puolella hieman entistd vakavammin. Tédni
vuonna on hyvit mahikset SM-mitaleille ja
syksylld olisi SM-sarjajoukkueellamme tar-
koitus lihted pelailemaan Eurooppatouria.
Koulua pitidisi my6s yrittdd varmaan vihin
kiyda tdssd tulevina vuosina.”

Kerro vield oma veikkauksesi poikien ja
tyttojen mitalikolmikoista MM-kisoissa.

-"Pojissa Kanada ottaa kultaa, Sveitsi
hopeaa ja Norja pronssia. Tytoissd mestari
on salettiin Vendjd. Veikataan hopealle
Kanadaa ja pronssille Sveitsii.”




Tieto & Taito
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TAKTIIKAN ABC.
-Qoifetaon hotdasta (L

® Tarkoituksenani on avata tissi artikke-
lissa curlingin taktiikan "peruskulmakivii”,
jotta lihdokohdat alkavan pdin hyville
taktiselle suorittamiselle olisivat olemassa.
Tistd artikkelista tuskin on apua mies-

ten mestaruussarjajoukkueille, mutta osa
naisjoukkueista ja alemmilla sarjatasoilla
pelaavista miesjoukkueista toivottavasti saa
tastd artikkelista hyvid vinkkeji ja pohdis-
keltavaa pelin taktista puolta ajatellen. Jos
artikkelista ei ole hy6tyi kenellekdén, niin
toivottavasti se herittii edes jonkinlaista
keskustelua taktiikan osalta, silloin olen jo
osittain onnistunut tavoitteessani.

Tekniikkaa vai taktiikkaa
vai molempia

Curling voidaan jakaa karkeasti kah-
teen osa-alueeseen — tekniikkaan ja
taktiikkaan. Molemmat osa-alueet ovat
hyvin lopputuloksen kannalta erittiin
tirkeitd. Téssd tapauksessa haluan eri-
tyisesti korostaa taktisten valmiuksien
tiarkeyttd. Mitd korkeammalla tasolla
curlingia pelataan, siti tirkeimpii on
taktinen osaaminen. Monesti timi
asia pddsee unohtumaan vaikka samaan
aikaan edellinen toteamus on itsesdin-
selvyys kun taktisen osaamisen tilalle
sijoitetaan tekninen osaaminen. T4lld
artikkelilla pyrin antamaan jotakin
tarttumapintaa pelin taktiseen puo-
leen, jonka nojalla yksittiisid padtoksid
voidaan lopulta lihted rakentamaan.
Curlingin taktiikan suuret linjat
méirdytyvit kahden attribuutin mu-
kaan, jotka ovat viimeisen kiven etu
ja lisdpisteiden tarve. Edelld mainitut
attribuutit jakavat curlingin taktiikan
karkeasti neljadn skenarioon ja timin
“nelikentin” perusteella voidaan hakea

Teksti: Toni Sepperi

suuntaviivoja yksittiisiin heittovalin-
toihin liittyvidin paitoksentekoon.
Karkeasti yleistettynd agrssiivisimpia
heittovalintoja joudutaan valitsemaan
pelattaessa ilman viimeisen kiven etua
ja samalla lisdpisteiden tarpeen olles-
sa suuri. Passiivisinta pelid pelataan
viimeisen kiven edun turvin ilman
lisipistetarvetta. Mitd ndmi tarkoitta-
vat yksittii Joukkueen on tunnistettava
oma (piste)tilanne ottelun lopputulok-
sen kannalta. sten heittojen kohdalla
on sitten toinen juttu, mutta karkeasti
agressiivinen peli tarkoittaa paljon suo-
jakivid ja paljon médrdmittaisia heit-
toja pesdin. Passiivinen peli perustuu
enemmin poistoheittoihin.

Ykkosheittdjd ratkaisee
taktiikan suuret linjat

Ykkosheittdjin kivet pyritddn pelaa-
maan likimain aina jollakin neljastd
seuraavassa esitettdvistd tavasta.
Joihinkin skenarioihin saattaa liittyi
joitakin vaihtoehtoja pienten yksityis-
kohtien suhteen, mutta tissi kohdassa
ei ole tarkoitus ottaa kantaa taktisiin
ratkaisuihin kovin yksityiskohtaisella
tasolla. Tarkastelen téssd artikkelissa
ainoastaan ykkosheittdjan kiviin liitty-
vid heittovalintoja, jolloin vaihtoehto-
jen médri pysyy ddrellisend.
Joukkueen on tunnistettava oma
(piste)tilanne ottelun lopputuloksen
kannalta. Tdmin perusteella voidaan
saavuttaa pohja oikealle taktiikalle ja
sen my6ti oikeille yksittiisille heit-
tovalinnoille. Ennen jokaista pelat-
tavaa piditi joukkueen on vastattava
kysymykseen “kuinka kova on oma
lisdpisteiden tarve seuraavassa padssi?”.

Vastaukseen pohjautuen valitaan agres-
siivisia tai passiivisia heittoja. Heitto-
valinnat vaihtelevat lisiksi sen mukaan,
ettd onko joukkueella viimeinen kivi
vai ei. On myos syytd muistaa, etti
taktiikka rakenetuu aina pelitilanteen
mukaan. Yksi epdonnistuminen saattaa
kidntid joukkueen taktiset tavoitteet
pailaelleen.

Esittelyssd avausheittojen
“nelikenttd”

Karkeasti yleistettyni on olemassa nel-
ja tapaa aloittaa pdin pelaaminen riip-
puen edelld mainittujen attribuuttien
(viimeisen kiven etu ja lisipisteiden
tarve) arvoista. Tilanteet on esitelty
punaisilla kivillid pelaavan joukkueen
nikokulmasta lukuunottamatta kohtaa
2, jossa punaisilla kivilld pelaavan
joukkueen nikokulma on kisitelty
kohdassa 2a ja keltaisilla kivilld pelaa-
van joukkueen nikokulma kohdassa 2b.
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Nelja skenariota numeroituna
taktiikan "nelikenttdin”.

&

1.) Punaisen joukku-
een lisipisteiden tarve
suuri, ilman hammeria.
Taktiikka: erittiiin ag-
ressiivinen.

)

* punainen joukkue hyok-
kid agrssiivisesti tavoitel-
len varastusta heittimalld
keskisuojan

* keltainen joukkue ei pas-
sivoidu vaan heittii kivensi
etupesidin mahdollisesti
lisépisteiden toivossa

* punaisen joukkueen
ykkosheittijin on heitettd-
v kaksi suojaa siten, ettd
ne ovat mahdollisimman
vaikeasti poistettavissa
yhdelld heitolla

* tyypillinen aloitus,

kun punainen joukkue on
tappiolla ja pditi on vield
pelaamatta
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2a) Punaisen joukkueen
lisidpisteiden tarve suu-
ri, hammerilla. Taktiik-
ka: agressiivinen.

2b) Keltaisen joukkueen
lisipisteiden tarve pieni.
Taktiikka: passiivinen.

2a)

* punainen joukkue ei
huomioi keltaista pesikived
vaan hy6kkéi heittimalld
reunasuojan

* keltaisen joukkueen
suojattua pesikivensi,
punainen joukkue pyrkii
hy6dyntimiin keltaisia
kivid nojaamalla osittain
suojan taakse

* tyypillinen aloitus
punaisen ollessa tappiol-

la tavoitellen aktiivisesti
lisdpisteiti

2b)

* keltainen joukkue
heittdi passiivisesti oman
kivensi etupesdin melko
lihelle teepistettd

* punaisen joukkueen
rakantessa suojia, voi
keltainen joukkue heittii
suojakiven lihelle pesii
omalle pesikivelleen

* tyypillinen aloitus keltai-
sen ollessa lievdssd johtoase-
massa

Punaisen joukkueen li-
sipisteiden tarve pieni,
hammerilla. Taktiikka:
erittiin passiivinen.

4)

* punainen joukkue ei
lihde tavoittelemaan piste-
kivid vaan sen sijaan pyrkii
hankaloittamaan keltaisen
joukkueen keskisuojien ra-
kentelua yrittamalla siirtdd
suojakivid radan reunoille

e tyypillinen tilanne esim.
jatkopddssi

Edelli esitellyt tavat
asetella ykkosheittédjian
kivet antavat perusraamit
vihintdin oikeansuuntai-
sille heittovalinnoille pidin
alussa. Tidytyy kuitenkin
muistaa, ettd jo kertaalleen
edelld mainittu ja tirkein
asia jdd pelaavan joukku-
een vastuulle. Joukkueen
on ennen jokaista paitd
médriteltivd oma lisdpistei-
den tarve, johon peilaten
oikea aste agressiivisuudelle
voidaan valita ja sen myo6td
asetella ykkosheittédjian
kivet halutulla tavalla.

Punaisen joukkueen li-
sipisteiden tarve suuri,
ilman hammeria. Tak-
tiikka: agressiivinen.

3)

* péidn kaksi ensimmadistd
kived pelataan kuten koh-
dassa 1, punainen joukkue
heittid keskisuojan ja
keltainen joukkue kiertii
suojan taakse etupesiin

* toisella kivelldén pu-
nainen joukkue hillitsee
riskejd verrattuna kohtaan

I ja heittdi nojan keltaiseen
pesikiveen

* keltainen joukkue jatkaa
aktiivista pelid ja nojaa suo-
jan takana oleviin kiviin

* tyypillinen aloitus
tilanteen ollessa tasan tai
likimain tasan

Lopuksi totean, etti curlingin
taktiset ratkaisut eivdt ikind
ole ainoastaan otkeita tai
vddrid vaan nithin sisiltyy
aina lukuisa madiri attri-
buutteja, joista suurinta osaa
tdssd artikkelissa ei kisitelty
lainkaan. Osa timdén artik-
kelin yksityiskobdista liittyy
pubtaasti omiin subjektiivisiin
nikemyksiini asioista, niistd
voidaan aina (ja kannattaa-
kin) keskustella.

Toivotan kaikille curlingleh-
den lukijoille mielenkiintoisia

peleja!
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Mielenkiintoisia pelimuotoja nuorten olympiakisoissa

® Historian ensimmidiset nuorten talviolympialaiset kiytiin tam- kueet koostuivat kahden eri maan pelaajista. Hieman perinteisempi
mikuussa 2012. Kisapaikkana toimi Itdvallan Innsbruck ja my6s sekajoukkuekilpailu kéytiin normaalimmin eri maiden valill4.
curling oli mukana laajassa lajikirjossa. Ensimmdiset vastaavat
kesikisat kiytiin jo kaksi vuotta aiemmin Singaporessa ja perin- Sekajoukkueiden nuorten olympiakullan vei Sveitsi. Toisella sijal-
teisempien olympialaisten tapaan kisat kdydéin neljin vuoden laan hopeaa nappasi Italia ja pronssille ylsi Kanada. Naapurimais-
vilein. Osanottajia oli tilld kertaa mukana noin 1000, kaikki 14 -18  tamme Ruotsi sijoittui neljinneksi, Vendjd sijalle 11 ja Viro sijalle
vuotiaita tytt6jd ja poikia. 16. Doubleseissa voittoon ylsivit Saksan Nicole Muskatewitz ja
Sveitsin Michael Brunner. Hopealle ylsi eksoottinen pari, jossa
Innsbruckissa curling oli edustettuna periti kahdessa eri lajimuo- pelasivat Eteld-Korean Eunbi Kim sekid Norjan Martin Sesaker.
dossa. Piilajina kamppailtiin alle 18-vuotiaiden mixed-mestaruuk- Venidjin Marina Verenich seki Yhdysvaltain Korey Dropkin
sista ja toisena lajina kiytiin turnaus mixed doubles -pelimuodossa. ~ nousivat lopulta pronssille.

Doublesin erikoisuutena mainittakoon viel se, ettd osanottajajouk-

Curlinglehteen uutta osaamista!

@ Curlinglehden toimitus uusiutuu kuluvana keviini hiukan,
mutta mukaan toimituspuolelle kaivataan edelleen uusia ideoita ja
ennen kaikkea uusia kisid! Nidin padtoimittajan asemassa toivoisin
etenkin Helsinki-Hyvinkii -akselin ulkopuolisesta curlingmaa-
ilmasta tulevien ja lehdestimme innostuneiden lajiharrastajien
rohkeaa liittymisti toimitusperheeseemme!

Curlinglehti kiittdd syddmellisesti Kalle Wallinia
kuluneesta parista vuodesta! kuva: Markus Sipild

Suomen curlinglehted on my6s kohdannut suuri suru, kun luot-
totaittajamme Kalle Wallin viistyy tehtivistddn keviilld 2012.
Kisissdsi on siis tilld erdd — ainakin hyvin todennikéisesti — viimei-
nen Kallen taittama curlinglehden numero. Kalle ehti olla mukana
lehden taitossa noin kaksi vuotta, mutta taakka kasvoi muiden
toiden ohessa turhan rankaksi. Niin Kalle siirtyy entisti esteetto-
mimmin oman piivityonsi sekid graafiseen suunnitteluun liittyvin
toiminimensi palvelukseen. Lehtemme toimitus toivottaa Kal-
lelle onnea seké upeaa jatkoa toiden, perheen ja curlingin parissa!
Uskomme curlinglehden lukijoiden yhtyvin vilpittomasti lehtemme
toimituksen toivotuksiin.

Niin ollen uusi taittajamme aloittaa tehtdvissdan niilld niakymin jo
keviin toisessa numerossa. Jo viime numerossa sen sijaan saimme
nauttia Juha Honkkilan uudesta palstasta luontevana Saksan kir-
jeenvaihtajanamme. Juha tulee onneksemme jatkossakin ruotimaan
saksalaisen ja suomalaisen curlingkulttuurin eroja seki yhtiliisyyk
sid.

Uutta verta curlinglehden perheeseen tuo my6s Daley Nevan-
taus, jonka artikkeleista olemme saaneet nauttia jo lehden tdssid
julkaisussa. Daleylld on vahva kirjoitustausta, joka varmasti auttaa
my0s journalistisen sisdltdémme kehittdmisessi entisestddn. Toivo-
tammekin Juhan ja Daleyn limpimisti tervetulleeksi joukkoomme!

“[ait. Huom.
Hiitos Cupleng-lehctelle_ja sen lukijoille!
TGl tavataan! -Halle

n
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(e} Anonyymi Asiantuntija

"Hyvd Anonyymi Asiantuntija. Olen jo kavan ihmetellyt, miksi SM-sarjan peleissd ei ofeta arvokisorsta tuttuja
kelloja kayttoon? 7ar tehdid mitidn muutakaan entisestiin venyville peleille? Tapoja reagorda olisi kuitenkin
paljon.”

nimim. Aika hukassa
AA: Ylipditddn asioiden tekeminen vaatii ensin yrittdmistd. Kuten hyvin tieddmme, yrittdminen on protes-

tanttiskorttildisessd kulttuurissamme ennen kaikkea epdonnistumisen ensimméiinen vaihe. Parasta, ettd annat
asian vain olla.

“Hei! Olemme kaveriporukalla perustamassa uutta joukkuetta, mutta saimme tappelun aikaiseksi siita,
kenen pitiisi alkaa kippariksi. Millaiset ominaisuudet olisivat kipparilla hyvia? Tai miten luonnehtisit
varkkapa ihan oman maamme huippukippareita?

nimim. Kippis

AA: Kotimaisia kérkikippareitamme yhdistd4 se ominaisuus, ettid he ovat yleensi virheettomid. Timé on
kieltamittd positiivinen ominaisuus kipparille.

"C’mon! Miksei lapyskdssidnne ollut taaskaan mitiddn juttua junnujen assammisti?”’
nimim. Rastafaraj Nation Overrule
AA: JunnuSM:stid oli tarkoitus tehdd kattava ennakko, jossa esittelemme kaikki osallistuvat joukkueet

perinpohjin, mutta valitettavasti viime lehdestimme loppui junnuSM:n valtaisan osanottajaméérin takia tila
kesken. Peace.

"Miksi lehdissa ei endd nykyisin julkaista mitain ‘kuin kaksi marjaa’- hassutteluita?”

nimim. Marja

AA: Téssid, ole hyvi. Eikd kesti kiittia.

Tommi Hiti, Euroopan Mestari ja Qui-Gon Jinn, jediritari.
moninkertainen arvokisamitalisti.
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suoraan
kotiovellesi!

PELAAJATUOTTEET  CURLINGKIVET JAATUOTTEET JAAKONEET
Kengdt, harjat, hanskat, Huippukivet. Kays of Haklt, pebblelaitteet, Ice King-tuotemerkin
vaatteet... Kaikki alan Scotlandin edustus mittauslaitteet ja paljon edustus kaikkialla
johtavien valmistajien ainoana Suomessa. muuta. Kaikki suoraan Euroopassa. Ice Kingin
tuotteita. Kivid kunnostetuista varastosta. tuotteet varastossa!

kdytetyistd upouusiin.

KATTAVA HUOLTO Tilaa suoraan verkk.okaupasta
Kivien pohjarenkaiden hiominen. www.suomisports.fi
Jadkoneiden terien teroitus. tai soita Markille 040 7624 283.'

Liity Suomi Sports-

faniksi Facebookissa.

Saat ensimmdisend

=== TURLINGBUTIK
ja tuotetarjoukset.

Suomi Sports Ky

Curlingbutik - Suomi Sports Ky, Niskalenkki 10, 90650 Oulu. Puhelin 040 7624 283, s-posti: sales@suomisports.fi




